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ToBa e cMBONBT 30
1Q0s npepynpexaeHue 3a
6e3onacHocT. M3nonsea

| LU M A i ce, 30,40 BU Npepynpeamn

30 nNoTeHUnanHu

OMACHOCTU OT PpU3NHECKN

HAPAHABAHMUSA.
BB/ITAPCKM

MHCTPYKUM
3A BE3ONACHA
YTOTPEBA

MO, NPOYETETE BCUYKU NPEAYNPEXOEHNA
UWHCTPYKLUWUN 3A BE3OMACHOCT NPEAU
YNOTPEBA, 3A A U3BEFTHETE HAPAHABAHE.

Tesn npepynpexpeHus n UHCTPYKLUUM 30
6e30MACHOCT He MOTaT Ad MOKPUAT BCUUYKM
Bb3MOXHU OSCTOHTEHCTBU, KouTo 6uxa Mornu aa
Bb3HUKHAT, U NoTpebutenute Tpabea aa npossasaT
MoBULIEHO BHUMAHME U FpUXa Npu ynoTpe6ba.

SANASETE TE3N
VHCTPYKLMI 3A
bE3OMNACHOCT 3A
bbELL/ CITPABKY
TBU KATO TE
ChOBPKAT BAKHA
VHOOPMALIA

Te3n MHCTPYKUMM 30 6€@30NACHOCT Ca NPUOKUMU
3aIQOS ILUMAi™u 1QOS ILUMA i PRIME™

BuxTte www.iqos.com 30 AKTyanuM3auuuv Ha Tesun
npeaynpexpeHus U MHCTpPyKLuuu 3a 6e3onacHocT.

MNOTPEBUTENU, 3A KOUTO NPOAYKTUTE CA
NPEOHA3SHAYEHU
« IQOSILUMA ™ 1 1QOS ILUMA i PRIME™

n ctukosete SMARTCORE STICKS™ ca
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npeaHa3sHA4YeHn CaMo 3a NbSIHONETHU Nnua.

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™

n ctukosete SMARTCORE STICKS™ ca
NpeaHA3HAYeHW 30 NBJSIHOMETHN NNUAd, KOUTO Taka
MM nHaYe Buxa NpoabMKUAM Aa ynoTpebssar
TIOTIOH UNN n3penuna, CbAbPXAWMN HUKOTUH.

[eua v oHOLWM HUKOra He TPsiIGBA Aa M3MON3BAT
IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ unun
ctukoBete SMARTCORE STICKS™ npwu kakBuTo 1
fAa 6uno obcTosaTencTea.

Tosn npoayKT He TPsIGBA AA CE U3MON3BA OT NNLLA
C HOMAnNeHu ¢M3MH€CKM, CeTUBHWU NN YMCTBEHN
cnocobHOCTU MK ¢ HegoCTATbYEH ONUT U 3HAHUA,
KOWTO MOraT Ad I0BEAAT 10 HepasbupaHe Ha
pucKoBeTe OTHOCHO ynoTpebaTa.

TIOTIOH U HUKOTUH

CrtukoseTe SMARTCORE STICKS™ cbabpxat
HWUKOTWH, KOWTO BOAWM A0 NPUCTPACTABAHE.

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ 1
ctukosete SMARTCORE STICKS™ He ca npoaykTu
6e3 puck. Hait-nobpuaT HaYMH fa ce HaAMansaT
pUCKoBeTe 30 3APABETO, CBBLP3AHM C ynoTpebaTa
HA TIOTIOH U HUKOTUH, € NbJIHUAT OTKA3 OT
yn0'rpe6cna HQ TIOTOH U HUKOTUH.

Hsakown noTpe6|ATenu MOXe Aa NONy4aT HeXenaHu
peaKkumu, BKIoUUTENHO: 6051KM B KopeMa, 6onku
BIbpAMTE, yCellaHe 3d 30yLIaBaHe, KaWwmua,
30TpyAHEHO ANLLIAHE, 3aMaiiBaHe, CyXoTa B
ycTaTa, CyxoTa B rbpfioTo, TMHIUBUT, rncBoGonMe,
HepasnosioXeHNe, 3anyLleH HOC, rafeHe,
ApasHeHe B ycTaTa, cbpuebueHe, ApasHeHe B
rbPIOTO U MNOBPbLLAHE.

MpoayKTUTe, CbABLPXALUM HUKOTUH, He TPpS6Ba

fla ce ynoTpebaBaT OT XOpa, KOUTO UMAT Unn

CA N3TOXXEHU HA PUCK OT CbpAeYHO-CbA0BKN
3a6onsBaHuns, AnabeT, enunencus, Unu Nony4asaT
npunagbsum.

MpoayKTH, CbABPXALLM HUKOTUH, He CneaBa

fa ce ynoTpebaBaT no BpemMe Ha 6peMeHHOCT
nnu KbpMeHe. AKo cTe 6peMeHHa, KbpMuUTe UK
cMATATE, Ye MoXe Ad cTe bpeMeHHa, Tpsabsa fa
Ce OTKa)XXeTe HAMbJIHO OT yn0Tpe6cﬂu HQ TIOTIOH N
NPOAYKTU, CbABPXALWN HAKOTUH.
MpeKpaTABAHETO HA TIOTIOHOMYLIEHETO UMK
npeMuHasaHeTo kbM IQOS ILUMA i™ unn IQOS
ILUMA i PRIME™ cbc cTukoBete SMARTCORE
STICKS™, unu apyru npoayKTh, CbAbPXALLM
HUKOTWH, MOXXe Aa N3MCKBA NPOMSAHA HA
[l031POBKATA HA OMpeAeNieHn eKapcTea (Hanp.
TeodUrH, KNO3aMnuH, POMUHUPON).

Ako uMaTe BbNPOCU AANU MOXeE Ad U3MOoN3BaTe
IQOS ILUMA i™unn IQOS ILUMA i PRIME™ cbe
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ctukosete SMARTCORE STICKS™, c orneg Ha
CblecTBYBALWOTO BU 3APABHO CbCTOAHMUE, TpﬂéBG
[10 Ce KOHCYNTMPATe CbC 3APABEH CMELUANUCT.

A\ BAXXHA UHOOPMALMS 3A BE3OMACHOCT

LA TPELVTIPEXTIEHVE | SXzkamne,
NOrNBbLWAHE UOMACHOCT NPU MOJI3BAHE

Bunaru cbxpansisaiite IQOS ILUMA ™, IQOS

ILUMA i PRIME™ u cTukosete SMARTCORE

STICKS™ Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a Aeua n

[OMALLHU IoBuMUM.

OMACHOCT OT 3A0ABAHE -1QOS ILUMA i™n

IQOS ILUMA i PRIME™ ycTpoiicTBa, akcecoapu

n ctukosete SMARTCORE STICKS™ cbabpxat

MQsiKu1 4acTu.

CrtukoBete SMARTCORE STICKS™ cbabpxat

METAsHM YacTH ¢ ocTpu pbbose.

OMACHOCT OT NOIMMbLIAHE

o Mpunornsuwane, SMARTCORE STICKS™ morat
[0 NPUYUHAT CEPUO3HN HAPAHSBAHMA HA
BBTPELIHNTE OPraHy, 3aL0TO CbABPXKAT MATKU
MeTA/HU YaCTH C OCTpU pbboBe.

« MornbwaHeTo Ha cTukose SMARTCORE STICKS™
MOXE 10 NPUYMHN MHTOKCUKALMNSA C HUKOTUH.

e Bcnyuaii Ha nornbuiaHe Ha cTUKOBE
SMARTCORE STICKS™, HesabaBHo noTbpceTe
MeAMLMHCKA MoMoLL.

OMACHOCT NMPU NONM3BAHE - He pasrnobssaiite

ctukosete SMARTCORE STICKS™, Tbi1 kaTo Te

CbObPXAT MANKM METAHM YACTH C OCTPU pbboBe.

BuHaru naxewbpnsiite ctukosete SMARTCORE

STICKS™ B ykasaHuTe 30 TOBA MeCTq, BeAHaAra

CnefiKaTo ce oXNaanT.

[ATPITPORIEVE] Ruckose,
C ENIEKTPOHUKATA U BATEPUATA

PuckoBe, CBbp3aHM C eNleKTPOHMKATA
HecnaseaHeTo Ha Te3u MNpenynpexaexus n
MHCTPYKLMM 30 6€30NaCHOCT MOXe Ad foBeae

10 MOXAP, EKCMI03M1s, eNeKTPUYeCcKn yaap,
HOPQHABAHE UV BPeAd HA BAC, OKOJIHWUTE OKOJO BAC,
NPOAYKTA UM APYFO UMYLLECTBO:

npoayktute IQOS ILUMA ™ unn IQOS ILUMA

i PRIME™ Tps6Ba na ce ynotpebasat camo

oT noTpebuTenu, 30 KOUTo NPOAYKTUTE Ca
NPefHA3HAYeHN.

He ynotpe6seaiite IQOS ILUMA i™ unn IQOS
ILUMA i PRIME™, Ha MecTa, KbAeTo NON3BAHETO HA
©NeKTPOHHU yCTPOWCTBA € 3a6paHeHo.
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« He sapexpnanTe nHe ynotpebsisainte IQOS ILUMA
i™unn IQOS ILUMA i PRIME™, nnu akcecoapu, ako
BUAWMO CU NNYK, HYe Ca NoBpeaeHN, OTBAPSAHN Nnun
cyyneHu.

He ynotpebsasaiite IQOS ILUMA i™unn IQOS
ILUMA i PRIME™, ako MMa NpW3HALM Ha Tey Ha
6aTepusTa.

« 3apexpaiite IQOS ILUMA ™ un IQOS ILUMA
PRIME™ caMo Ha 3aKpUTO, KAKTO € NOCOYeHO

cve cumsona {1 ,KaTo usnonsearte ogobpeH ot
npoussoanTens kaben 3a 3apexaaHe (BKYEH

€ B KOMIMEKTA) 1 cepTUoULMPAH 3aXPAHBALL
apanTep (KoilTo TpsiGBa Aa e OT AoBepeH
M3TO4YHMK). He usnonssaiite akcecoapu, KOUTO He
ca 0D.O6peH|/I OT NnpoussoauTens.

Tosn npoayKT TpA6Ba Aa Ce 3apeXAa CAaMO KATo
ce 3non3sa 6e30NaCHO CBBPXHUCKO HanpexeHue
c nomouta Ha 5V; 2A 3axpaHsauy aganTep. 3a
noapo6HoCTU BUXKTE pasaena “TexHuyeckun
AOGHHKU” HO HACTOALLNTE NPpeayNPeXaeHUs 1
MHCTPYKUMY 30 6€30MacHOCT.

He nsanonseaite, He 3apexpaainTe u He
cbxpanssaite IQOS ILUMA ™ unun IQOS ILUMA

i PRIME™ Ha MecTa ¢ BUCOKA TeMnepaTypa

(xaTo HanpuMep B ABTOMOGMN Npes NATOTO

wnu B 6nansocTt A0 U3TOYHULUM HO TONSIUHA KATO
paanMaTopwu, Mnm neukn).

He nsnonseainte IQOS ILUMA i™ unu IQOS ILUMA
i PRIME™ TaMm, KbaeTo UMa 3ananvmMu MaTepuani,
TeYHOCTU nrasoese.

+ He notansiite n He nocTassinTe IQOS ILUMA ™,
IQOS ILUMA i PRIME™ 3axpaHBawums agantep u
kabena 3a 3apexaaHe B KOHTAKT C BOAA U/unu
Apyru teyHocTyn . He nokocsaiite IQOS ILUMA
i™unn IQOS ILUMA i PRIME™ u/unun Herosute
aKCecoapw, KO Te Ce HAMOKPSAT I €A NOTONeHN
B KAKBATO 1 AA 610 TEYHOCT.

He nouncTeaiTe ycTpoicTBOTO C KAKBUTO M oA
6uno NOYNCTBALLKM AFEeHTHU. MouuncTBaiiTe caMmo

C of06peHN OT NPOM3BOANTENS AKCECOAPU UM
WHCTPYMEHTH.

He nouncTeaitTe ycTpoiicTBOTO, AOKATO €
BKJIIOHEHO.

MouncTteaiite USB nopta 3a 3apexpaxe Ha IQOS
ILUMA i™ 1 IQOS ILUMA i PRIME™ nepuopguuHo, 3a
nawusberHete HATPYNBAHETO HA YyXAK Tena (kaTo
npaxoBu YacTuum) u nposepsasaite USB nopta sa
3aMbpcsBaHe, Nnpeau aa usnonseare USB kabena.
M3nonseaiite BHumaTtenHo. MNasete IQOS ILUMA
i™unn IQOS ILUMA i PRIME™ oT usnyckaxe u ot
M3M1araHe Ha CUTHU yAapH.

To3n NPoAyKT He CbAbPXA YACTH, KOMTO AA

Ce PeMOHTUPAT UM NOAABLPXKAT OT CamMua
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notpebuten. He npaeete onutu ga oTeapsTe,
MO,CLI/I¢MLLIAPUT9, pPeMOoHTUpAaTe U aemMoHTnpaTe
KoMnoHeHTuTe Ha |QOS ILUMA i™ unn IQOS
ILUMA i PRIME™, unu pa nogMeHsiTe HAKOWM oT
KOMMOHEeHTUTEe nnn 60Tepvwl're4

[)K06HOTO 3aPSIAHO YCTPOMCTBO U XONABPBT
IQOS ILUMA i™ PRIME™ He ca cbBMecTUMU C
npeauvwHuTe nokonexus IQOS (IQOS 3 DUO™
unu no-ctapu mogenu). He ce onuteaiite ga
3apexpaate IQOS ILUMA i™ unn IQOS ILUMA

i PRIME™ xongbpa B g)x06HO 3apsifHO OT
npeanwHnTe Monenu IQOS. He ce onutsaiite oa
3apexaaTe Xonabpad Ha NpeAuLLIHA MO4enNu Ha
1QOS B1QOS ILUMA i™ unun IQOS ILUMA i PRIME™
)XO6HO 3apPsAAHO YCTPOWCTBO.

He nsnonseaiite To31 NpoAyKT, ako e 61N n3noxeH
HQ MHOIO HUCKWN NI MHOTO BUCOKKN TeMNepaTypu,
KAKTO M HO BMCOKA BJTAXHOCT.

He pokoceaiite IQOS ILUMA i™ unn IQOS ILUMA

i PRIME™ u/unu TexHute akcecoapu, B cnyyai

Ha nperpsiBaHe, ako ce 06pasysaT Nckpu, Npu
BMOAUM OUM, B Cﬂy‘iﬂﬁ HQ 3ananBaHe U ropeHe.
Mpun n3kno4YBaAHE OT 3AXPAHBALLATA MPEXA,
npunoroﬁTe NOBUWEHO BHUMAHUE.

He noctaesiiTe npeaMeT B Harpsisawara
KaMmepa, pasnnyHu ot ctukosete SMARTCORE
STICKS™ unu ILUMA™ Stick Remover (korato

e HeobxoauMo). YBepeTe ce, Ye XONABbPLT e
W3KIoYeH, npean aa ce onutarte aa npemMaxHere
ctukosete SMARTCORE STICKS™ ¢ ILUMA™ Stick
Remover.

He nocTtaBsiiTe MeTAnHM NAACTUHU UNKN apyru
efleMeHTM B XoNabpa, AOKATO ro usnonssare.
M3nonseaiiTe ycTpoWcTBOTO B TEMMNEPATYPHUSA
ANAnAasoH Ha 3006MKANALLATA Fo cpeaa Mexay
>0°Cn40°C.

Crukosete SMARTCORE STICKS™ ca camo 3a
efiHokpaTHa ynoTpeba ¢ IQOS ILUMA i™ unu IQOS
ILUMA i PRIME™.

Crukosete SMARTCORE STICKS™ He TpsibBa aa
6b0aT 3aNANBAHK C KWBPUT, 3ANANKA UK ApYr
U3TOYHUK HA NIAMBK.

He naxsbpnsitte IQOS ILUMA ™ unun IQOS ILUMA i
PRIME™ u/vunu TexHnTe akcecoapu ¢ apyru 6utosu
oTnagbum.

Puckose, cBbp3anu c 6atepusta

XonabpsT v AX06HOTO 3apsaHo Ha |QOS ILUMA
i™unHa IQOS ILUMA i PRIME™ ce 3axpaHBaT oT
3aneyaTaHu IMTUeBo-ioHHM (Li-ion) 6atepun. Mpn
HOPMAasHK ycrioBusi Ha ynoTpeba 6aTtepusata e
3anevaTtaHa. Ako 3abenexuTte Tey ot 6atepunTa,
crnenBaiTe MHCTPYKUMKUTE 30 6€30MACHOCT No-aony:
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anI nornbuwaHe HA TeYHOCT, U3TEKNa OT
6aTepusTa, He3a6aBHO NOTbpCeTe IeKAPCKa
nomouy. He ce onuTeainTe oa npegusenkare
noepbLUaHE U He KOHCyMMpOﬁTe XpaHa nnu
HANUTKW.

I'Ipw BAVLWBAHE HO NAPA OT TEYHOCT, n3Tekna
6aTepus, M3ne3Te Ha YMCT Bb3AYX U He3abaBHO
noTbpceTe NeKapcka nomol,.

B cnyuyaii ye TeuHoCT, M3Tekna ot 6atepunTa, e B
KOHTAKT C KOXATa, N3MuiiTe 3acerHatara obnact,
BKNIOYNTENHO pbueTe, U He Cn D,OKOCBGI‘/‘FI'G oyuTe.
B criy4ait Ye TEYHOCT, M3Tekna ot 6atepusTa Brese
B KOHTOKT C 04nTe, He3a6aBHO NpoMuiiTe C YnucTa
Teyalla BOAA B NpoAb/HKEHUe Ha NoHe 15 MuHyTu n
He3a6aBHO NOTbPCETE NEKAPCKA MOMOLL,.

PUCKOBEOT

LA TPELTATV/BOCT | Tepmimatio

WU3rAPAHE

HecnaseaneTo Ha Tesu Mpeaynpexaexns n
MHCTPYKLMM 30 6€30NaCHOCT MOXe Ad floBefie A0
U3rapsiHns C ropet aeposon.

« Cobxpansisaiite IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA
PRIME™ 1 ctukosete SMARTCORE STICKS™ Ha
YMCTO, CYXO U XIAAHO MSICTO.

« Hewnsnarainte IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i

PRIME™ u ctkoBe SMARTCORE STICKS™ Ha

YCNOBWS C BUCOKA BAGKHOCT UMM NPSIKA CIbHYEBA

CBeTNNHA.

He usnonssaite ctukose SMARTCORE STICKS™,

KOUTO Ca UMY N3NOXKEHN HA MPEKOMEPHA TOMIUHA

vnu Bnara.

He nssaxpaiite ctukosete SMARTCORE STICK™

no BpeMe Ha ynotpeba.

PUCKOBE OT

LA TPEONA3NVBOCT] ATEPTUAHM

« MN3nonssaneto Ha IQOS ILUMA i™ unn IQOS ILUMA!
i PRIME™ cbc SMARTCORE STICKS™ moxe na
npeavsBUKa anepruvyHa peakums, KaTto nogysaHe
HQ NUUeTo, yCTHUTE, €3MKad, BeHUUTEe, MbpfioTo unun
TANOTO, 3ATPYAHEHO AULLIAHEe UK Xpurnose.
Cnpete pausnonsearte IQOS ILUMA i™ unn 1QOS
ILUMA i PRIME™ cbc SMARTCORE STICKS™ 1
He3a6aBHO NOTbpceTe MeANLMHCKA NOMOLL, AKO
nony4nTe HIKON OT FOPHUTE CUMNTOMMU, T KATO
Te MoraT Aa UHOAMKUPAT CePUO3HA anepruyHa
peakuus.

Hsikoun ot cTukosete SMARTCORE STICKS™
CbAbPXAT PACTUTENTHN CbCTABKWU, KOUTO MOraT
AQA NPUYUHAT aNepruvyHn peakunmn Nnpu HAKoun
notpebutenu (BuxTe nHGopMaLUATA HA
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onakoekarta). He cnopensainTe yctpoicTeata
IQOS ILUMA i™ unn IQOS ILUMA i PRIME™ ¢
Apyrunotpebutenu, 3a oa ceefeTe A0 MUHUMYM
PUCKa OT 30pa3sBAHe, KOETO MOXe Ad ioBeAe A0
anepruyHa peakums.

U3MOJI3BAHE HA CTUKOBE SMARTCORE STICKS™
« WNsnonseaiite IQOS ILUMAi™ 1 1QOS ILUMA

i PRIME™ camo cbe cTkose SMARTCORE
STICKS™, kouTo ca npegHasHaveHu 3a ynotpeba c
yctpoicTea IQOS ILUMA.

Hukora He usnonssaiite IQOS ILUMA i™ unn IQOS
ILUMA i PRIME™ c unrapv nnu opyru nogo6Hu
TioTIoHeBYW n3aenus. ToBa MoXe Ad NPUYUHN
HapaHsBaHe.

He usnonseaiite ctukosete SMARTCORE STICKS™
c npeauwwHu nokonenus IQOS™ ycTtpoiictea (IQOS
3 DUO™ KaKTO 1M BCUYKM APYTU MPeANLLHM MOoaenM).
He mopnduumpaiite ctukosete SMARTCORE
STICKS™ no HUKAKBB HAYMH 1 He fobassiiTe
HUKAKBY OMBHATENHN BELLECTBA KbM
SMARTCORE STICKS.™ Tosa Moxe Ad Npu4nHm
HapaHsBaHe.

CBHOBLABAHE 3A HEXXEJTAHU CbBUTUSA UNN
WHUMOEHTU

AKO U3NUTATE HAKAKBU HEXeNaHN epeKTn BbpXy
3apaseTo cu npy ynotpeba Ha IQOS ILUMA

i™, IQOS ILUMA i PRIME™ u/unu ctukosete
SMARTCORE STICKS™, koHcynTupaiite ce cbe
34paBEH CNeunanmncT.

MoxeTe aa cbobuiaBaTe 3a BCAKAKBU HEXENAHN
CBHOUTUSA MV UHUMAEHTU AUPEKTHO, KATO ce
cebpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 06CnyXBAHE HA KIMEHTU
(noapobHOCTU MOXeTe Aa HOMEPUTE B IMCTOBKATA
30 06CNY)KBAHE HA KNUEHTU 1 rapaHums). Kato
cbobLiaBATE 30 CTPAHNYHN ePEKTH, MoXKeTe

[la NoMOrHeTe 3a CbBMpaHe Ha AoMbHUTENHA
nHbopMaLms 30 6€30MNACHOCTTA HA TO3M NPOAYKT.

TEXHUYECKU OAHHU

Xonpwp:

IQOS ILUMA ™1 IQOS ILUMA i PRIME™ Mopen M0O010
Tun 6aTtepus: JInTueBo-MOHHA aKyMynaTopHa 6atepus
Bxog: 5V === 1.6A

[X06HO 3apAAHO YyCTPONCTBO:

IQOS ILUMA i PRIME™ Mopen M0021

Tun 6atepus: JIUTMEBO-NOHHA AKYMyaTopHa 6aTepus
Bxopn:5VI/== 2A

Bluetooth®5.0

[06HO 3apAAHO YyCTPONCTBO:
IQOS ILUMA i™ Mopen M0022
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Tun 6aTtepus: [lUTMeBO-NOHHA AKYMynaTopHa 6aTepust
Bxop:5V=
Bluetooth®5.0

He Bcuukm yctpoiicTea, n3bpoeHu B Tesun

Mpepynpexpaexns n MHCTpyKLMK 3a 6esonacHocT, ca
BKJIIOYEHW B TO3U KOMMEKT.

NHdopMaums 3a cbBMECTUM afanTep 3a 3aXpaHBaHe
Mopgen: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25,
S21A27, S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45,
S82A46

Bxopn:100 V-240V ~50-60 Hz 0.3 A
N3xom:5.0V===2.0A

W3xopHa MowHocT: 10.0 W

CpenHa akTueHa edpekTusHocT: 79.0 %
KoHcyMauws Ha eHeprus 6e3 Tosap: <0.09 W

W3nonssaiite c npepocTasexus Kaben 3a sapexaane.

WHOOPMALIUA 3A U3XBBPJIAHE HA IQOS ILUMA
i™unlQOS ILUMA i PRIME™

BanupeH B uenus Esponeiicku cbioz n EUN

To3u cMMBON BbPXY NPOAYKTA MU BBPXY
HEroBaTA OMAKOBKA MOKA3BA, Ye TO3U NPOAYKT
W HEeroBuTe KOMNOHEHTN (EKHIO“IMTSJ'IHO
6atepunTe) He TPsIGBA Ad 6BAAT U3XBBPIISHN
30eHO B KOHTelHepu 3a 6UToBM oTNaabuu. BmecTto
ToBa e Bawa OTroBOPHOCT AA U3XBbP/IUTE U3NA3IO0TO|
oT ynoTpeba obopyasaHe, KaTo ro npepaneTe B
o6o3HaueH NYHKT 30 C'b6I/IpC!He W peuuKnmpaHe Ha
13n193010 OT ynoTpe6a enekTpoHHo obopyasaHe.
PaspgenHoTo cbbupaHe 1 peunknmpare Ha BaweTto
13193010 OT ynoTpe6a o6opyaBaHe (BKIOUNTENHO
6aTepum) Npu U3XBBPIISHE CMOMAraT 30 ONA3BAHETO
HO NPUPOAHNUTE PeCypPCH U FAPAHTUPAT, Ye
060pyABAHETO Lie 6bAe PELIMKIMPAHO MO HAYMH,
KOITO He 30CTPALIABA YOBELKOTO 3ApABe 1
OKOJSTHATA Cpea. YHULLOXKABAHETO HA U3MIS3M10TO OT
ynoTpe6a o6opynBaHe KATo 6UTOB OTNAABK
(HanpuMep Ypes UsrapsiHe UM AenoHUpPaHe) Moxe
04 UMA HEeraTUBHU Nocneanun Bbpxy OKonHaTa
cpenad v YoBeLWKoTo 3apase. 3a noseye MHPopMaums
OTHOCHO TOBA Kbjle MOXeTe Aa npepaneTe BaweTo
13193710 OT ynoTpe6a yCTPoiWCTBO 30 PEeLUKAMPaHe,
MOnf, CBbpXeTe ce C MeCTHUTe B1acTu, unu
noTbpceTe CbBET OT NPEACTABUTENNTE HO
TbpProBcKkusa O6EKT, OTKBAETO CTe 3aKynuau cTokara.

WHCTPYKUWN 3A OTCTPAHAABAHE HA BATEPUSATA
(3A U3XBDBPIIAHE U PELUKITUPAHE)

Batepuute He TpsbBa aa 6LAAT OTCTPAHABAHM

oT noTpebutens. B kpas Ha ekcnnoaTaunoHHus
MXUBOT HO NPOAYKTA CAMO OTOPU3UPAH AreHT 3a
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peunknupaHe mMoxe 6esonacHo pa OTCTPAHM
SGTEPVIVITG, KAaTo cnenea cnegHuTe CThNKU.

Lo6Ho 3apaaHo IQOS ILUMA i PRIME™ (Mopen

M0021):

Crtbnka1l: YcTpoiicTBoTO TpsibBa Aa 6bae paspeneHo
nsusno, npeaun aa 6sae pasrnobssaro.

Ctbnka 2: CBaneTe / oTneneTe ryMeHATA NOANOXKA
OT KANAKA HA AXOBHOTO 3apsAHO.

Crtbnka 3: OTBUWiITE ABATA BUHTA.

Ctonka 4: OTCTpaHETe MATHNUTHUS KOHEKTOP C
Marnka (npubnusnutenHo 1Mm) oTeepTKa.

Cronka 5: OTcTpaHeTe 06BMBALLMSA KANAK C
NNb3raHe n BbpTeHe BEPTUKANTHO U 6aBHO
OT MeTanHusa Kopnyc.

Ctunka 6: OTcTpaHeTe rymeHaTa waiiba (1x) 1 BUHTA
Ha 6opaa (1x).

Ctobnka7: OTI:IeJ'IeTe BCUYKN NrNbBKABU NEYATHU
nnaTku (3x) n KoHekTopw (2x), 3a oa
OTCTPAHUTE 3apsAHOTO ycTpolicTeo PCBA.

Cronka 8: OTcTpaHeTe BATA BUHTA HA PAMKATA U 5
13BaAeTe OT MeTANIHUSA Kopryc.

Cronka 9: OTcTpaHeTe 6aTepuaTa, KATo s
HAKIOHUTEe Harope u A u3xebpnete
CBINIACHO MEeCTHUTE pasnopenbw.

L>o6Ho 3apaaHo IQOS ILUMA i™ (Mogen M0022):

Cronka1: YcTpoiicTeoTo Tpsibea aa 6bvae
paspepeHonsuano, npean aa 6vae
pasrnobssaHo.

Cronka 2: OTBOpeTe BpATUYKATA.

Crbnka 3: OTCTpaHeTe KAanaka Ha BPATUYKATA € PbKA.

Ctbnka 4: OTCTPGHETE ABATA BUHTQ OTrope u otaony.

Crbnka 5: M3BapgeTe kopnyca Ha 3apsgHOTO
yCTPOMNCTBO.

Crbnka 6: PaskonyaiiTe eNeKTPOHHATA NNATKA
(camo emH BUHT) 1 n3BapeTe pukcaTopa.

CTbnka 7: I3knoyeTe KOHEKTOPA Ha 6aTepusaTa Ha
nnaTtkarta. He pexeTe npoBoAHNUUTE HO
6aTepusTa.

Cronka 8: MsknioyeTte koHekTopa FPC Ha
CBETNIMHHUS KAHAM HA NAATKATa U
OTKa4YeTe ABeTe KaNnTOHOBU NTIEHTU HA
6artepusTa.

Ctonka 9: OTcTpaHeTe 6aTepusTa, KATo s
HOKNAHATE Harope v i U3xebpneTe
CBHrNacHO MeCTHUTe pOBI'IOpeD,BVIA

Xonabp IQOS ILUMA i™ 1 IQOS ILUMA i PRIME™

(Monen M0010):

Crbnka 1: YeTpoitcTBOTO TpsibBa fa 6bae HAMBLAHO
paspeneHo, npeaw 4a ro pasrinobure.

Crbnka 2: OTBOpeTe NPbCTEHA.




Page 10

Crbnka 3: OTBOpeTe Kanaykara Ha prKcaTopa.

Cronka 4: ssapeTe ynnbTHUTENHMA npbcTeH CM
(Mopyn Ha 6o6uHaTa).

Crtbnka 5: MUspbpnaiite yacTute oT Kopnyca.

Crbnka 6: Pasnoete pasgena Ha 6aTepusta ot
cTpaHaTta Ha PCBA nro noeaurHeTe.

Crbnka 7: OTcTpaHeTe 6aTepusita v st U3XBbpreTe
CBINIACHO MeCcTHUTE pasnopeabu.

CBbOTBETCTBUE HA CTOKATA

C HacTosiwoTo Philip Morris Products S.A.
neknapupa, de IQOS ILUMA ™1 IQOS ILUMA
PRIME™ ca B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBEHUTE
M3UCKBAHUA 1 PYT1 CbOTBETHU pasnopenbu Ha
Avpektusa 2014/53/EC. OduunanHaTta geknapauns
30 CbOTBETCTBME MOXe Ad 6bAie HOMepeHa Ha aapec:
www.pmi.com/declarationofconformity

IQOS ILUMA i™ 1 IQOS ILUMA i PRIME™ pa6oTsaT

B pamkuTe Ha 2.402-2.480GHz YecToTHa neHTa ¢
MOKCUMANHA MOWHOCT, N3/Tb4BAHA B pAANOYECTOTHA
nexTta, nop 10.0 dBm.

Toea yCTPOﬁCTBO € BCbOTBETCTBUE C OTPAHUYEHUATA!
30 usnaraxe Ha paguoyectoTHu numutn (RF)ne
OLIEHEHO B CbOTBETCTBME C YCIOBUATA HA U3NIAraHe
30 NpeHoCHMMM ycTpoiicTBa, cbrnacHo EN 62311:2008.
MpoeKkTMpaHoO M NpoU3BEAEHO MO Bb3NAraHe Ha
Philip Morris Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,2000
Neuchétel, LWseituapus.

€ Bluetooth’

CnoBHaTa Mapka Ha Bluetooth v norata ca
PerncTpUpaHmu TbProBCKU MAPKU, COBCTBEHOCT HA
Bluetooth SIG, Inc. n nsnonssaHeTo Ha Te3n MapKn
ot Philip Morris Products S.A.u HeltHuTe punuanu

e nuueH3npaHo. [lpyrnte TbproBCKM MApPKu U
TbProBCKN HAMMEHOBAHUS MPUHAANEXAT HA TEXHUTE
cobcTBEHMUM.

[lonbnHNTENHA MHPOPMALMs OTHOCHO NINLEH3A 3
¢$bpMyepa Ha IQOS ILUMA i™ 1 IQOS ILUMA i PRIME™
Moxe aa 6bae HamepeHa Ha www.IQOS.com.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c E
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Auté elvat to
1Q0S A oUpPolo cuvayeppol
aodaleiag.
| L U M A i Xpnotpomoteitat yla
va oag mpoeLSoToLel
yta ibavoug
KWEUVOUG CWHATLKWY|
EAAHNIKA TPAUHATLOHWV.

[TPOEIAOMOIHElX
KAl OAHIE2
A2 DANEIAY

MAPAKAAOYME AIABAZTE OAEZ TIZ
MPOEIAOMOIHZEIZ AZOAANEIAZ KAI TIZ OAHTIEZ
MPIN ANO TH XPHZH A NA AMO®YFETE
TPAYMATIZMOYX.

AUTEG OL TTpOELSOTIOLNOELG KaL oL 081yieg acpaleiag
Sev pmopoUv va kaAuouv SAeG Tig daveg
KATaocTAoEeLG TTou pTtopei va cupBolv Kat oL XproTeg
TIPETIEL VA ETILEELKVUOUV TIPOTOXT) KAl cUVEDT.

OYAA=TE AYTEY T2
[TPOEIAOTOIHLEL. KA
OAHTIEL A2OANEIAY
[TAMEAAONTIKH
ANAOOPA, KAGQX
[TEPIEXOYN

> HMANTIKEX
[TAHPOOOPIEX

AuTEG OL TTPOELSOTIOLAOELG KaL oL o8nyieg
acdaleiag toxlouv yia ta IQOS ILUMA i™ kat
1QOS ILUMA i PRIME™.

Avatpégte otn StevBuvon www.iqos.com yLa
TUXOV EVNHEPWOELG AUTWV Twv MposLtdomotocewv
kat O8nywwv Acdpaleiag.
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MPOBAEMOMENOI XPHETEZ

Ta IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™
kat SMARTCORE STICKS™ nipoopilovtat povo
yLa xpron amnoé eVhALKEG.

Ta IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA i PRIME™

kat SMARTCORE STICKS™ npoopiovtat

yLa eviALkeg Ttou Stadopetikd Ba ouvéxLlav

va XPNoLPoTioLtoUV Kamvo 1) tpoidvta mou
TIEPLEXOUV VLKOTLVT.

Ta mtaldid kat oL édpnPol Sev mpémeL TOTE va
xpnotpototovv ta IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA
i PRIME™ 1) SMARTCORE STICKS™ ce kapta
TepimTwon.

AuTo to Tipoiov Sev TPETIEL va XpnoLpoToLeitat
amo ATopa PE HELWHEVEG CWHATLKEG,
alcOnTnpLakeég 1 SLavonTLKEG LKAVOTNTEG
ENNELYN YVWOEWY, EKTOG EAV TOUG £XeL S0Bel
eTiBAeyn A odnyieg yLa va xpnotpotmotolv to
Tpolov pe achalr) TpdTo Kal va katavooUuv Toug
OXETLKOUG KLVEUVOUG.

KAMNOZ KAI NIKOTINH

+ Ta SMARTCORE STICKS™ mepLéxouv vikotivn n
omola mpokalet eOLopd.

Ta IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA i PRIME™ kat
SMARTCORE STICKS™ &ev eilvat amaAlaypéva
amé kwduvoug. O kaAUTEPOG TPOTIOG yLa va
HELWOETE TOUG KLVEUVOUG yLa TNV uyeia ou
oxetilovtat ge Tov Kamvd Kat Tn ViKoTivn elvat
va SLakOPeTe EVTIEAWG TN XPion Katmvou Kat
VLKOTLVNG.

+ OpLOPEVOL XPTOTEG EVEEXETAL VA TTAPOUGLACOUV
TIapEeVEPYELEG OTIWG: KOLALaKS AAyog, Ttdvo oTo
otBog, atoBnua mviypou, BRxa, SuckoAia

otnv avanvor, ZaAn, Enpootopia, Enpod Aawpo,
oUAitL8a, tovoképado, adtabeaia, pLvikn
oupdopnon, vautia, epeBlopd Tou oTOPATOG,
TayxutaApieg, epeBLopod Tou AatpoU Kat EPETO.
Ta mpotldvTa Tou TIEPLEXOUV VIKOTiv SV TIPETIEL
va xpnotgoTmotoUvTat and Atopa ou €XouV 1
Kw8uvelouv amnd kapSlakég mabnoeLg, etvat
Stafntikd, elvat eTAnmTika ) tapouctalouv
ETILANTITLKEG KPLOELG.

Ta mpoldvTa Tou TEPLEXOUV VIKOTivN eV TIpETEL
va xpnotLpotiotouvtat katd tn Stapkela tng
egykupooUvng n Katda tn Stapketa Tou OnAacpou.
Edv elote éykuog, OnAalete ) vopilete &t
pmopet va elote éykuog, Ba TpémeL va Stakoyete
EVTEAWG TN XPNOT KATvoU KAl VLKOTLVNG.

H Stakomn tou kamvicpatog 1 n petaBaon

oe IQOS ILUMA i™ 1 IQOS ILUMA i PRIME™

kat SMARTCORE STICKS™ 1y aAAa mpotovta
TIOU TIEPLEXOUV VLKOTLVN UTIOPEL VA ATIALTNOEL
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TNV pooappoyn Tng Socoloylag opLopévwy
Ppappakwy (T.x. BeodpulAivn, kholarivn,
POTILVLPOAN).

Edv éxete epwTrOeLg OXETLKA pe To €dv Ba
TIPETIEL VA XproLpoTotnoete to IQOS ILUMA i™
N to IQOS ILUMA i PRIME™ kat to SMARTCORE
STICKS™ yLa éva upLotapevo ipoRAnua
uyelag, Ba mpémel va cupBouleuteite évav
emayyeApatia uyelag.

A\ THMANTIKEZ MAHPO®OPIEX MNA THN AZOANEIA

POZOX KINAYNOZ MNIFrMOY,
KATAMOZHZ KAI XEIPIZMOY

Aiatnpeite ta IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i

PRIME™ kat SMARTCORE STICKS™ pakptéa amno

maldid katl katowkidia wa.

KINAYNOZ MNIFMQY - Ot cuokeuég IQOS

ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™, ta

akeocoudap kat ta SMARTCORE STICKS™

TIEPLEXOUV PLKPA KOPPATLA.

Ta SMARTCORE STICKS™ meptéxouv petaAAika

KOMPMATLA HE ALXHNPEG AKPEG.

KINAYNOX KATAMOZHX

+« Hkatamnoon twv SMARTCORE STICKS™
pmopel va pokaAéoel cofapd Tpaupatiopd
OTA ECWTEPLKA Opyava AOYw TWV HLKPWV
HETAAALKWY KOPHPATLWY HE ALXHNPEG AKPEG.

¢ Hkatanoon twv SMARTCORE STICKS™
ptopel va amoteAéoel kivéuvo SnAntnpiaong
amd vikoTivn.

e Eavkatamieite ta SMARTCORE STICKS™,
avalnthiote apéowg Latpikr BonbeLla

KINAYNOZX XEIPIZMOY - Mnv

arnoouvappodoyeite ta SMARTCORE STICKS™

KaBWG TEPLEXOUV HLKPA HETAAALKA HEPN PE

alxpnpeEg akpeg. Navta va amoppintete ta

SMARTCORE STICKS™ poALG Kpuoouv TIARpWG

cUpdwva PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHoUG

anéppLyng amoBATwv.

POXOX HAEKTPONIKOI KINAYNOI
KAI KINAYNOI MMATAPIAZ

HAektpikoi kivéuvol

H pn thpnon autwy twv MpoestSomotfoewy Kat

Oénywwv Aodpaleiag propet va odnynoet oe

TupkayLd, ékpnén, nAektporAngia, tpavpatiops f

InuLd otov eautd oag, oe AANoUG, 0TO TIPOLoV 1) o€

AAAN WSLoktnoia:

+« Moévo oL MpoPAemtdpevol Xpnoteg Ba mpémetl va
xpnotpotmotovv to IQOS ILUMA i™ 1) to IQOS
ILUMA i PRIME.™
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Mnv xpnotpototeig to IQOS ILUMA i™ 1) to
IQOS ILUMA i PRIME™ o6Ttou amtayopeUetat n
XPNON NAEKTPOVLKWY CUCKEUWV.

Mnv doptileig ) xpnotpototeig to IQOS ILUMA
i™1 1o IQOS ILUMA i PRIME™ 1 aEecoudp oe
nepintwon {nuLdg, mapafiaong n Opavong.
Mnv xpnotpototeig to IQOS ILUMA i™ 1) to
IQOS ILUMA i PRIME™ av n pmtataptia ¢patvetat
va rapouctalet Stappon.

Na ¢poptiletg to IQOS ILUMA i™ kat to IQOS
ILUMA i PRIME™ pévo og e0wTePLKOUG XWPOUG,
omwg uttoSeLkvieTal pe To cUpBoAo
XPNOLUOTIOLWVTAG £€VA EYKEKPLUEVO ATIO TOV
KataockeuaoTn KaAwdLo popTLong (tapexetat
OTO KOUTL) KAL TILOTOTIOLNHEVO TPOPOSOTLKO
(to omoio Oa mpémnel va pounBeuteig anod
afiomiotn nyn). Mnv xpnotpomoteic afecoudp
M1 EYKEKPLPEVA ATIO TOV KATAOKEUAOTY).
Avatpéfte otny evotnta «Texvika SeSopévan
kat oto www.|QOS.com yiLa mipdoBeteg
onuavtikég mMAnpodopieg acdpaleiag.

AuTo To TIpoiov TIpETIEL va popTileTal povo
Xpnotponolwvtag acpaieta eEatpetika
XAUNAARG T@ong pe 5V. 2A HETACKNPATIOTAG.
Avatpéfte otny evotnta Texvika Sedopéva
autwy twv Mpoetdomotfoewy kat OdnyLwv
Aodaleiag yLa AeTrtopépeLeG.

Mnv xpnotpototeig, poptilelg 1 amoOnkeveLg
0 IQOS ILUMA i™ 1) to IQOS ILUMA i PRIME™
oe pépn pe uPniég Beppokpacieg (Owg péoa
o€ auToKivNTO To KaAokaipt 1) KOVTA o€ TNYEG
BOeppoTNTAg OTIWG KalopLdpép 1) TlakLa).

Mnv xpnotpotmoteig to IQOS ILUMA i™ 1)

10 IQOS ILUMA i PRIME™ 6Ttou umtapyouv
eUPAeKTA UALKA, uypd Kat agpta.

To IQOS ILUMA i™, to IQOS ILUMA i PRIME,™
To TPoPpoSOTLKO Kat To kaAwdiLo popTLoNng Sev
TIPETEL va ekTiOevTal o kavéva uypo. Mnv
ayyileig to IQOS ILUMA i™ 1y to IQOS ILUMA i
PRIME™ f/kat ta aecoudp toug eav Bpaxouv i
€xouv BuBLotel oe omoLodTTIoTE LYPO.

Mnv kaBapilelg tn cuokeur) pe KABaAPLOTLKO.
KaBdaploe poévo pe afeooudp 1) epyaleia
EYKEKPLUEVA ATIO TOV KATACKEUAOTH.

Mnv kaBapilelg tn cuokeun ev eivat
EVEPYOTIOLNUEVT.

KaBdaploe meplodikda tn Bupa poptiong USB twv!
IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™ yLa
va anoduyeLg tn cucowpeuon EEvwy cwpdtwy
(6Twg cwpatidia okovNg) Kat emBewpnoe tn
BUpa USB yLa Eéva UALKA TIpLY XPNOLUOTIOLY|OELG
Tnv uttoSoyn USB.

Xetpiloou pe tpoooxn. Mnv uttoBaAeLg tig
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cuokeugg IQOS ILUMA i 1) IQOS ILUMA i PRIME
OE TITWON A LoXUpd Tpavtayuata.

AuTO To TIpoLoV SeV TEPLEXEL AVTAANAKTLKA TIOU
HTIopOUV va ETILOKEUACTOUV Ao TO XPNoTn. Mnv
ETILXELPTOELG va avolEeLg, va TPOTIOTIOLHOELG,

Va ETILOKEUACELG, VA ATIOCUVAPHPOAOYTOELG 1)

Vva ETILOKEUAOELG oTtoLodntote eEdptnpa tou
IQOS ILUMA i™ 1 tou IQOS ILUMA i PRIME™

) va avTLKaTtaoTHoeLg oTtoLoSAHTIOTE and ta
eEaptrpata 1) TLg prataptieg.

O poptLotéq kat Baoelg toénng IQOS ILUMA
i™kat IQOS ILUMA i PRIME™ &ev eivat cupBatot
pE Tponyoupeveg yeviég IQOS (IQOS 3 DUO™

) takatotepeg ekSS0ELG). MnV ETILXELPNOELG

va poptioelg tig Baocelg IQOS ILUMA i™ 7

IQOS ILUMA i PRIME™ ce ¢popTLOTH TOETING
TponyoUpevnG yeviag IQOS. Mnv eTiLxeLpAoELg
va poptioeLg omotadnmote Baon mponyolpevng
vevidg IQOS ot poptiotr tognng IQOS ILUMA i
A™I1QOS ILUMA i PRIME™.

Mnv xpnotpoToLelg autd to Ttpotdy edv €xeL
ekteBel oe utepPBoALkd kpUo, BeppdTnTa )
uypaocta.

Mnv ayyiletg to IQOS ILUMA iR IQOS

ILUMA i PRIME f/kat ta afecoudp toug edv
uttepOeppavBoulyv, Bydlouv oTivOpeg, kamvo,
avadAeyolv A kaoUv. Eav LoyUeL kat etvat
SuvaTtodv, JE TIPOTOXT ATIEVEPYOTIOLNTE N
arnooUvSeoe TNV tapoxr) PEUPATOG.

Mnv eTILXELPTOELG VA ELOAYELG OTIOLOSY|TIOTE
avtikeipevo oto Bdhapo Béppavong ekTog amnod
SMARTCORE STICKS™ A ILUMA™ Stick Remover
(6tav eivat anapattnto). BeBaltwoou 6tL n Baon
elval amevepyoTIOLNPEVT) TIPLV ETILXELPT)OELG VA
adalpéoelg ta SMARTCORE STICKS™ pe to
ILUMA™ Stick Remover.

o Mnv tomtoBeteic petalAika koppdtia otn fdon
Kata tn xpnon.

XpnotpoToinoe tn cuckeur) pévo oe
Beppokpacieg petaku >0°C/<40°C.

Ta SMARTCORE STICKS™ eivat plag xpriong kat
Sev IPETEL TTIOTE va eTtavaypnotpomoLlolvTat, va
avafovtat pe onipto, avamnthpa 1 onoladnmnote
AAAN TNy " dASyag.

Mnv anopptimntelg toté to IQOS ILUMA i™ 7y to
IQOS ILUMA i PRIME™ fy/kaL ta aEecoudp toug
padlt pe ANAa olklakda anoppippata, kabwg
evSéxetal va épBouv oe eTtadn pe vepd f/kal
aA\a uvypa.

KivSuvolL prtatapiag
Ta IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™
TpododotouvTal e OPPAYLOPEVEG UTIATAPLeg
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ovtTwy AtBlou (Li-ion). YT6 kavovikég ouvBnKeg
Xpnong, n umatapia elvat oppaytopévn. Eav
Ttapatnproete dTL UTIdpXEL Stappor) uypou

amd Tnv pratapia, akoAouBnoTE TLG TapaKATW
TipodulaeLg:

« Eav to uypd améd tn Stappor tng patapiag
katamnoBel, avalntiote apéowg LaTpLKn
BonBeta. Mnv pokaAéceTe EPETO KAL PNV
Katavalwoete payntod 1 moTo.

Edv eLomveUoete atpolg amo tny ymatapia mou
Siéppeuoe, tapte kabBapd aépa kat avalntnote
tatpikn) BonbeLa.

Edv to uypo amd tn pnatapia épBeL ot etadn
pe To 8€éppa, TAUVETE TNV TANyeloa TepLoxY),
cupTEpLAApBaAvVOpEVWY TWV XEPLWLV KAL unv
ayyilete Ta patia.

Edv to uypo amé tnv pratapia mou Stéppeuce
€pBeL oe emadr) pe Ta patia, EeMAUVETE apéocws
pe kaBapd tpexoUpevo vepd yLa ToulayLtotov 15
Aemtd kat avalnTAoTe apéowg LatpLkn Bonbeta.

A ’—IPOXOX KINAYNOI ®EPMIKOY
EFKAYMATOZ

H pn thpnon autwy twy poetSomoLioewy Kat

o8nyLwv acpaleiag umopet va odnynoet oe

Beppuikd eykavpata:

Duldooete ta IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i

PRIME™ kat SMARTCORE STICKS™ oe kaBapd,

Enpo katl Spooepd pépog.

* Mnv ekBétete ta IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA i

PRIME™ kat SMARTCORE STICKS™ oe cuvBnkeg

uPnA”G uypaciag ) apuecou nAtakoU GwToG.

Mnv xpnotpormoteite SMARTCORE STICKS™

Tou éxouv ekteBel og uTtepBoALkn BeppdTnTa

7 uypaoctia.

Mnv adatpeite éva SMARTCORE STICK™ ev

elvatl oe xpnon.

KINAYNOI AAAEPTIKHE
HPOZOX ANTIAPAZHX

+ Hxprion tou IQOS ILUMA i™ Ay Tou IQOS ILUMA
i PRIME™ kat twv SMARTCORE STICKS™
pttopet va mpokaléoel ahAepyLkn avtidpaon,
STwG TPNHELPO TOU TTIPOCWTIOU, TWV XELALWY, TNG
yAwooag, Twv oUAwY, Tou AatpoU 1 Tou oWwPatog,
SuokoAia otnv avarnvor) i cupLypo.

« Alakoyte tn xprion tou IQOS ILUMA i™ 1) tou
IQOS ILUMA i PRIME™ kat twv SMARTCORE
STICKS™ kat avalnTtrioTe apEéowg LaTPLKY)
BonBeLa eav epdavioete omotodnmote and
TA TAPATIAVW CUPTITOHATA, Kabhg uopet va
uttodnAwvouv coBapn arkepyLkn avtibpaon.
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Optlopéva SMARTCORE STICKS™ mepLéyouv
$UTLKA CUCTATLKA TIOU PTIOPEL va TtpokaAéoouv
AAAEPYLKEG AVTLEPATELG OE OPLOHEVOUG
xpnoteg (BA. mAnpodopieg otn cuockevaoia).
Mnv potpaleote Tig ouckeugg IQOS ILUMA i™
7 1QOS ILUMA i PRIME™ pe dA\oug Xpnoteq
yla va eEAaxLoTOTIOLNOETE ToV Kiviuvo
Sltactaupolpevng HOAuvong Tou Ba pmopolice
va odnynoetL oe aAAepyLkn avtidpaon.

XPHZH TQON SMARTCORE STICKS™
Xpnotpototeite povo IQOS ILUMA i™ kat IQOS
ILUMA i PRIME™ pe SMARTCORE STICKS™
el8Lkd oxeSlaopéva yLa TG YEVLEG OUOKEUWV
IQOS ILUMA.

Moté unv xpnotpomoteite to IQOS ILUMA

i™1) to IQOS ILUMA i PRIME™ pe towyépo iy
TapopoLa mpotovta. Kati tétolo pmopet va
TIPOKAAECEL TPAUPATLONO.

Mnv xpnotpototeite to SMARTCORE STICKS™
pE ponyoupevn cuokeut) IQOS™ (IQOS 3 DUO™
1) IPOYEVECTEPN).

Mnv tpomomoteite ta SMARTCORE STICKS™
HE OTIOLOVENTIOTE TPOTIO KAl PNV TipocBétete
omotadnmote oucia ota SMARTCORE
STICKS™. K&ttt tétolo pmopei va mpokaAéoet
Tpaupatiopd.

ANA®OPA ANEMIOYMHTQN ZYMBANTQN'H
MEPIZTATIKQN

Edv Buwoete omotadrmote avembuuntn
emiSpaon otnv uyeia ocag 6tav XpnoLyoToLelte
ta IQOS ILUMA i™, 1QOS ILUMA i PRIME™ 1y /kat
SMARTCORE STICKS™, cupBouleuteite évav
emayyeApatia vyeiag.

Mropeite va avadépete omotodnmote
avemBupnto oupBav f meplotatikd ansuvbelag
ETILKOLVWVWVTAG HE TNV ToTitkr) EEumnpétnon
Melatwv (Aemtopépeleg umopeiq va Bpeig

otnv kdpta EEumnpétnong Melatwyv &
Eyyinong). Me tnv avadopd avemOuuntwy
EVEPYELWY, UTIOpEiTe va BonBrjoeT otnv tapoxn
TIEPLOCOTEPWY TIANPOPOPLWY OXETLKA PE TNV
aocdpdlela autou Tou TPoLoVToG.

Ma neplocdTepeg TANpodopieg, emtokedBeite
www.lQOS.com.

TEXNIKA AEAOMENA

Baon:

IQOS ILUMA i™ and IQOS ILUMA i PRIME™
Movtélo MOO10

Tumog prtatapiag: Emavapoptilopevn pmatapia
Lovtwyv AtBiou

Etoobocg: 5V === 1,6A
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DopTLoTiG TOEMNG:

IQOS ILUMA i PRIME™ Movtého M0021

Tumog prtatapiag: Emavagoptildpevn pnatapia
LovTwy ABlou

ElcoSog: 5V===2A

Bluetooth®5.0

DopTLoTig TOEMNG:

IQOS ILUMA i™ Movtého M0022

Tumog prtatapiag: Emavagoptildépevn pratapia
LovTwy AtBlou

ElocoSog: 5V === 2A

Bluetooth®5.0

e autn tn ouokeuaoia ev tepthapBavovtat
SAEG OL CUOKEUEG TTOU avapEPOVTaL O AUTEG TLG
TipoeLlSoTmoLRoELG Kat 0dnyleg acdaleiac.
MAnpodopieg cupBatol petaocynuatioTh peipatog
Movtého: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23,
S21A25, S21A27, S82A40, S82A41, S82A42,
S82A43, S82A45, S82AL6

Elc080g:100 V-240 V~50-60 Hz 0,3 A
'‘E€oboq:5,0V===2,0A

loxug eE660u: 10,0 W

Méon evepyn anédoon: 79,0 %
Katavaiwon toxuog xwpig poptio: <0,09 W

Xpnon pe to mapexdpevo kKahwdo pépTLONG.

MAHPO®OPIEZ I'A THN ANOPPIWH TQN IQOS
ILUMA i™ kal |IQOS ILUMA i PRIME™

loxUeL o oOAOKANp™ TNV Eupwmaiki Evwon kat tov EOX

Auto to cupBolo oto Tpoildv i oTn
ouokeuaotia tou uTtodelkvUeL 6TLautod To
TPOLAOV KAL TA ETILHEPOUG KOPPATLA TOU
(oupTepLAapBavopévwy TWV PatapLwy)
Sev ipéTeL va anoppintovtat pall pe ta
uttdAoLmta oLkLakda anoppippata. Avtibeta, elvat
SLkn oag euBuvn va anoppivete ta andfAnta tou
efoTtALopoU oag, peTapépovTdag ta ot éva
kaBoplopévo onpeto cuNNoyng yLa Tnv
avakUkAwon amoBARTwWY nAeKTPLKOU KaL
nAektpovikou eEomAtopoU. EmiuAéoy, ot
XPNOLHOTIOLNUEVEG UTTATAPLEG HTTOPOUV va
emLotpapouv Swpedv oto onuelo mwAnong. H
XWPLOTY) SUANOYT KAl avakUKAwon Twv
anofAntwy tou efomAtopol cag
(oupTepAapBavopévwy TWV PTatapLwy) Katd tTn
OTLYHUA TNG anoppudng Ba cupBaleL otn
SLathpnon Twv GuoLKWV TIOpwy Kat Ba
Staocdalioel 6TL N avakUKAwon ylvetal ye TpdTo
Ttou TtpooTateUeL TNV avBpwTivn uyeia kat to
meptBaAilov. H andppuyn twv amoBAftwv
nAekTpovikoU eEoTALopoU wg PN Stakeypéva
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aoTika anoBAnta (.. ue anoTtéppwon
ATIOPPLUPATWY 1) UYELOVOHLKN Tadr)) ptopet va
E£XEL APVNTLKEG ETILTITWOELG 0TO TePLBAANOV KAl
Ttnv avBpwrivn vyeia. Na nepltoodtepeg
TIAnpodopileg oOXETLKA e TO TTOU pTtopeite va
napadwoete ta andéPfinta efomAtopou oag yLa
AvakUKAWGT), ETILKOWVWVTOTE PE TO TOTILKO
SnpoTLKS ypadelo, TNV ToTiLk uttnpecia StaBeong
OLKLAKWYV ATIOPPLPHATWY 1) TO KATACTNHa and to
ottolo ayopdacate To mpoldv. O ToTLkog
gLoaywyEag tou polovtog Ba ppovTioet yia tTn
xpnpatodétnon tng eneEepyaoiag kat
avakUkAwong twv anofAntwy eEomAtopou ou
ETILOTPEDOVTAL HETW AUTWY TWV KABopLopévwy
onueilwv cUAOYTG cUpdWVA PE TLG TOTILKEG
QATIALTNOELG.

OAHTFIEZ AQAIPEZHE THZ MIMATAPIAZ
(FIA AMOPPIWH KAI ANAKYKAQEIH)

OL pmnatapieg Sev tpéneL va adpatpolvtat and
Tov katavaAwTr. £to TtéAog tng Stapkelag Jwng
Tou TtpoiévTog, pévo évag efoucLoSotnpuévog
uTteUBUVOG avakUKAwoNG prtopel va apatpéoet
He acdpalela Tig ptatapieg akodoubBwvtag Ta
Tapakatw BApata.

doptLoTig toénng IQOS ILUMA i PRIME™

(Movtélo M0O021):

Brpa 1: H cuckeur) mpémel va amopopTLloTel
TIANPWG TIPLV TNV ATIOCUVAPHONOYT|CETE.

Brjpa 2: Apatpéote/amokoAAoTe To AAOTLXEVLO
pafthapdakt amod to KaAuppa Tou GopTLoTH
TOETING.

Brpa 3: Adaipéote tig 2 Bideg.

Brpa 4: Apatp€ote ToV payvnTiko oUVEECHO PE
€va pLkpod (mepimou Tmm) katoaBise.

Brpa 5: Adaipéote to kGAuppa cUpovtag Kat
KOUVWVTAG To KABeTa apyd pakpLa amod to
peTalAlké epiBAnpa.

Brpa 6: Apatpéote tn Aactixévia podéha (1x) kat
™ Bida amo tnv mAhaketa (1x).

Bripa 7: Atoouv8éote OAa Ta EUKAMTITA TUTIWHEVA
KukAwpata (3x) kat tov cuvéeopo (2x) yLa
va apatpéoete to PCBA tou popTioTn.

Bripa 8: Apatpéote tig 2 Bideg tou mAatoiou
Kat adpalpeote To and To HETAAALKO
nepipAnpua.

Bripa 9: Apatpéote Ty pratapia avaonkwvovtag
TNV TPOG TA TTAVW Kat anopplyte tnv
ocUPPWVA PHE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG.

DoptioThg Toinng IQOS ILUMA i™ (Model M0022):

Brpa1: H ouokeur) Ba mpémel va xet
arnodopTLoTel TAHPpWG TIPLV TNV
ATIOCUVAPHOANOYT|OETE.




Page 20

BrApa 2: Avoite tn Bupa.

Bripa 3: Apatpéote to kdAuppa tng Bupag pe ta
Saytula.

Bripa 4: ZeBidwote tig 2 Bideg oto MAvw KAl oTo
KATW PEPOG.

Bripa 5: Apaipéote to epiAnua tou popTLoTh.

Brpa 6: ZeBLdwote TNV MAAKETA NAEKTPOVLKOU
kukAwpatog (1Bisa poévo) kat adpatpéote
Tn ouykpatnon.

Bripa 7: Atoouvdéote tov oUvEeopo tng
pmatapiag oTnv MAAKETA KUKAWPATOG.
Mnv koYete ta kaAwdia tng pratapiag.

Bnpa 8: Anocuvééote tov cuvdeopo FPC
Tou KavaAloU pwTdG oTNV TAAKETA
KUKAWPATOG KAL AToouvEECTE TLG 2
Tawvieg kamtév oTnv pmatapia.

Brpa 9: Adatpéote Tnv ymatapia avacnkwvovta
TNV TPOG Ta MAvVwW Kat anoppiPte TNV
oUpdwva PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG.

Baon IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™
(MovtéAo M0010):

Brjpa 1: H cuokeur) Ba mpémet va éxet
anopopTLoTEL TAPWG TIPLV TNV
ATOCUVAPHONOYTCETE.

Brpa 2: AvoiEte tov SaktuAio.

Brjpa 3: Avoi&te to kamdktL cuykpatnong.

Brpa 4: BydAte tov SaktUAio oteyavomoinong CM
(povada mnviou).

Brpa 5: Zupete tov pnyxaviopo éEw anod to
mepiBAnpa.

Brpa 6: AtocuykoAA)ote Tn yAwTTida tng
pTatapiag anéd tnv mAeupd tou PCBA kat
aAvaonKWwoTe TNv.

Bnua 7: Adatpéote Tnv ymtatapia kat anoppiyte
TNV oUpdwva Pe TOUG TOTILKOUG
KkavoviopoUug.

EMIBEBAIQIH XYMMOPO®QIHX

Me to tapdy, n Philip Morris Products S.A.
SnAwveL 6tL ta IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA
i PRIME™ cuppopdwvovtat pe TG Baoctkég
arnalttnoelg kat AANeg oxeTikeég Statafelg

NG odnyiag 2014/53/EE. H emtionpn §hnAwon
CUpPHOPPWONG UTIAPXEL oTr SLtevBuvon:
www.pmi.com/declarationofconformity

Ta IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™
AeLTOUPYOUV EVTOG TNG Lwvng ouxvothntwy 2,402
- 2,480 GHz pe péyLotn Loxu eE680u RF katw amnod
10,0 dBm.

AuUTNA 1 CUCKEUT) CUPPOPdWVETAL HE Ta dpLa
£kBeong oe RF kat éxeL aElodoynBel olpdpwva pe
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TLg ouvBnKeg dopnTnG EkBeong ocupdwva pe to EN
62311:2008.

TXeSLAOTNKE KAL KATAOKEUACTNKE UTLO TNV
emomteia tng Philip Morris Products S.A., Quai
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchatel, EABetia.

© Bluetooth

To AekTLkd onpa kat ta Aoydturma Bluetooth®
elvat ofjpata katateBévta Mo avikouv oTnv
Bluetooth SIG, Inc. kat n xprion Twv ev Adyw
onuatwy anoé tnv Philip Morris Products S.A.
yivetal pe ddeLa xpnone.

Meploocdtepeg MANpodopleg oXETIKA HE TNV
adeta xprong uAtkoloytopikou (firmware) yia ta
IQOS ILUMA i™ kat IQOS ILUMA i PRIME™ givat
StaBéotpeg otn StevBuvon www.|QOS.com.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c €
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Ovo je simbol

1Q0s sigurnosnog

. upozorenja. Koristi se
| L U M A 1 za upozoravanje na
potencijalne opasnosti

od tjelesnih ozljeda.
HRVATSKI

SIGURNOSNA
UPOZORENJA TUPUTE

MOLIMO PROCITAJTE SVA SIGURNOSNA
UPOZORENJA | UPUTE PRIJE UPOTREBE KAKO
BISTE IZBJEGLI NASTANAK OZLJEDA.

Ova sigurnosna upozorenja i upute ne mogu
pokriti sve moguée uvjet
mogle pojaviti, stoga korisnici trebaju biti paZljivi
ioprezni.

ZADRZITE OVA
SIGURNOSNA
UPOZORENJA | UPUTE

ZA BUDUCU UPQTREBU
JER SADRZE VAZNE
INFORMACIJE

Ova sigurnosna upozorenja i upute primjenjuju se na
IQOSILUMA i™ilQOS ILUMA i PRIME™

Pogledajte www.iqos.com za sva aZuriranja ovih
sigurnosnih upozorenjaiuputa.

PREDVIDENI KORISNICI

IQOS ILUMAi™i1QOS ILUMA i PRIME™ i

umetke za grijanje SMARTCORE STICKS™ smiju
upotrebljavati samo punoljetne osobe.

IQOS ILUMAi™, 1QOS ILUMA i PRIME™ i umetci
za grijanje SMARTCORE STICKS™ namijenjeni

su punoljetnim osobama koje biinaée nastavile
koristiti proizvode koji sadrze duhan i nikotin.
Djeca i adolescenti nikada ne smiju koristiti
IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ ili umetke
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za grijanje SMARTCORE STICKS™ ni pod kojim
okolnostima.

Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
smanjenih fizi¢kih, senzornih ili mentalnih
sposobnostiili osobe kojima nedostaje iskustva

i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute za upotrebu proizvoda na siguran nadin i ako
shvaéaju ukljucene rizike.

DUHAN I NIKOTIN

« Umetci za grijanje SMARTCORE STICKS™ sadrze
nikotin koji izaziva ovisnost.

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ i umetci
za grijanje SMARTCORE STICKS™ nisu bez rizika.
Najbolji na¢in za smanjenje zdravstvenih rizika
povezanih s duhanom i nikotinom je potpuni
prestanak upotrebe duhana i nikotina.

Neki korisnici mogu osjetiti nuspojave, ukljuéujuéi:
abdominalnu bol, bol u prsima, osjeéaj gusenja,
kasalj, otezano disanje, vrtoglavicu, suha

usta, suho grlo, gingivitis, glavobolju, slabost,
zacepljenje nosa, muéninu, iritaciju usta, lupanje
srca, iritaciju grla i povracanje.

Proizvode koji sadrze nikotin ne smiju
upotrebljavati osobe koje boluju od sréanih bolesti
ili kod kojih postoji rizik od razvitka sréanih bolesti,
koje boluju od dijabetesa, epilepsije iliimaju
napadaje.

Proizvode koji sadrze nikotin ne smiju se koristiti
tijekom trudnoée ili dojenja. Ako ste trudni, dojite
ili mislite da ste trudni, trebali biste potpuno
prestati koristiti duhan i nikotin.

Prestanak pusenjaili prelazak na IQOS ILUMA
i™ili IQOS ILUMA i PRIME™ i umetke za grijanje
SMARTCORE STICKS™ ili druge proizvode koji
sadrze nikotin moze zahtijevati prilagodbu
doziranja odredenih lijekova (npr. teofilin, klozapin,
ropinirol).

Ako imate pitanja o tome trebate li koristiti
IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA i PRIME™ i umetke
za grijanje SMARTCORE STICKS™ s obzirom na
postojece zdravstveno stanje, trebali biste se
posavjetovati sa zdravstvenim struénjakom.

A\ VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

UPOZORENJ OPASNOSTODGU§ENJA,
GUTANJAIRUKOVANJA
Drzite IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ i
umetke za grijanje SMARTCORE STICKS™ izvan
dohvata djece i kuénih ljubimaca u svakom trenutku.
OPASNOST OD GUSENJA - 1QOS ILUMA i™i 1QOS
ILUMA i PRIME™ uredaiji, dodaci i umetci za grijanje
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SMARTCORE STICK™ sadrze male dijelove.
Umetci za grijanje SMARTCORE STICKS™ sadrze
male metalne dijelove s o$trim rubovima.
OPASNOST OD GUTANJA

« Progutani umetci za grijanje SMARTCORE
STICKS™ mogu uzrokovati ozbiljne ozljede
unutarnjih organa zbog malih metalnih dijelova
s ostrim rubovima.

« Progutani umetci za grijanje SMARTCORE
STICKS™ mogu predstavljatirizik od trovanja
nikotinom.

« Usluéaju gutanja umetaka za grijanje
SMARTCORE STICKS™ odmah potrazite
lije¢nicku pomoc.

OPASNOST OD RUKOVANJA - Ne rastavljajte

umetke za grijanje SMARTCORE STICKS ™ jer

sadrze male metalne dijelove s o$trim rubovima.

Umetke za grijanje SMARTCORE STICKS™

uvijek odloZite u skladu s lokalnim propisima o

postupanju s otpadom, &im se potpuno ohlade.

POIORENLE] grisiesryvers

ELEKTRONICKIM UREDAJIMA

Rizici povezani s koristenjem elektronickih uredaja
Nepridrzavanje ovih Sigurnosnih upozorenjai uputa
moze dovesti do pozara, eksplozije, strujnog udara,
ozljeda ili osteéenja vas i drugih kao i proizvoda ili
druge imovine:

« Samo predvideni korisnici trebaju koristiti IQOS
ILUMA i™ili IQOS ILUMA i PRIME™.

Ne koristite IQOS ILUMAi™ili IQOS ILUMA i
PRIME™ gdje je upotreba elektronic¢kih uredaja
zabranjena.

« Ne punite i ne koristite IQOS ILUMA i™ili IQOS
ILUMA i PRIME™ ili dodatke ako su o$teéeni,
neovlasteno izmijenjeniili slomljeni.

Ne koristite IQOS ILUMAi™ili IQOS ILUMA i
PRIME™ ako izgleda da je doslo do curenja iz
baterija.

IQOS ILUMA i™iIQOS ILUMA i PRIME™ punite
samo u zatvorenom prostoru, kako je oznacéeno
simbolom ("} pomocu kabela za punjenje koji

je odobrio proizvodac (isporuéenog u kutiji) i
certificiranog adaptera za napajanje (koji biste
trebali nabavitiiz provjerenog izvora). Ne koristite
dodatke koji nije odobrio proizvodaé. Dodatne
vazne sigurnosne informacije potraZite u odjeljku
“Tehni¢ki podaci” i www.IQOS.com.

Ovaj se proizvod smije puniti samo pomoéu
sigurnosnog iznimno niskog naponas 5V; 2A
adapterom za napajanje. Pojedinosti potrazite

u odjeljiku Tehniéki podaci ovih Siqurnosnih
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upozorenja i uputa.

Nemojte koristiti, punitiili skladistiti IQOS

ILUMA i™ili IQOS ILUMA i PRIME™ na mjestima

s visokim temperaturama (kao $to je ljeti unutar
automobila ili u blizini izvora topline kao $to su
radijatori ili kamini).

Ne koristite IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA i
PRIME™ gdje su prisutni zapaljivi materijali,
tekuéine i plinovi.

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™, adapter za
napajanje i kabel za punjenje ne smiju biti izloZeni
nikakvoj tekuéini. Ne dirajte IQOS ILUMA i™ili
IQOS ILUMA i PRIME™ i/ili njegove dodatke ako se
smoce ili su uronjeni u bilo koju tekuéinu.

Ne Cistite uredaj nikakvim sredstvom za ciséenje.
Cistite samo dodacimaiili alatom koji je odobrio
proizvodagd.

Ne &istite uredaj dok je ukljuéen.

Povremeno ocistite USB priklju¢ak za punjenje
IQOS ILUMA i™i1QOS ILUMA i PRIME™ kako

biste izbjegli nakupljanje stranih tvari (kao $to su
Cestice prasine) i prije upotrebe USB priklju¢ka
pregledajte jesu li u USB prikljucku prisutni strani
materijali.

Postupajte pazljivo. Nemojte ispustati

IQOS ILUMA i ili™IQOS ILUMA i PRIME™ iliih
podvrgavati jakom Soku.

Ovaj proizvod ne sadrzi dijelove koje korisnik moze
samostalno servisirati. Ne pokuSavajte otvoriti,
izmijeniti, servisirati, rastavitiili popraviti bilo
koju komponentu IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA

i PRIME™ ili zamijeniti bilo koju komponentu ili
bateriju.

IQOS ILUMAi™i1QOS ILUMA i PRIME™ dZepni
punjadiidrzadinisu kompatibilni s prethodnim
IQOS generacijama (IQOS 3 DUO™ ili stariji).

Ne pokusavajte puniti IQOS ILUMA i ili™ IQOS
ILUMA i PRIME™ drzace u bilo kojoj prethodnoj
IQOS generaciji dZzepnog punjaca. Ne pokusavajte
napuniti bilo koji prethodni drzaé IQOS generacije
u1QOS ILUMA ™ ili IQOS ILUMA i PRIME™ dZepnim
punjaéima.

Ne koristite ovaj proizvod ako je bio izloZzen
prekomjernoj hladnoéi, vruéini ili vlazi.

Ne dodirujte IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA i
PRIME™ i/ili njihove dodatke ako se pregrijavaju,
iskre, po¢nu dimiti, zapale se ili po¢nu goriti.
Ako je primjenjivo i moguée, budite oprezni pri
isklju¢ivanju ili odspajanju napajanja.

Ne pokusavajte umetnuti nijedan predmet u
komoru za grijanje osim umetaka za grijanje
SMARTCORE STICKS™ ili ILUMA™ alat za
uklanjanje slomljenih umetaka (po potrebi).
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Provjerite je lidrzac iskljucen prije nego sto
pokusate ukloniti umetke za grijanje SMARTCORE
STICKS™ pomoc¢u ILUMA™ alata za uklanjanje
slomljenih umetaka.

Ne umecite metalne predmete u drzac dok je u
upotrebi.

Uredaj koristite samo na temperaturamaizmedu
>0°C/<40°C.

Umetci za grijanje SMARTCORE STICK™ su samo
za jednokratnu upotrebu i nikada se ne smiju
ponovno koristiti, paliti Sibicom, upaljaéem ili bilo
kojim drugim izvorom plamena.

Nikada ne odlazite IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA
i PRIME™ i/ili njihove dodatke s drugim kuénim
otpadom jer mogu doéiu dodir s vodomii/ili drugim
tekuéinama.

Rizici povezani s baterijom

IQOS ILUMA i™i1QOS ILUMA i PRIME™ napajaju

se zatvorenim litij-ionskim (Li-ion) baterijama.

U normalnim uvjetima upotrebe baterija je
zapedéaéena. Ako primijetite da tekuéina iz baterije
curi, slijedite ove mjere opreza:

Ako progutate tekuéinu iz baterije, odmah
potrazite lije¢nicku pomoé. Ne izazivajte
povraéanje i ne gutajte hranuiili pice.

Ako udahnete paru iz procurjele baterije, udahnite
svjez zrak i potrazite lije¢nicku pomoé.

Ako tekuéina iz baterije dode u dodir s kozom,
operite zahvaéeno podruéje, ukljuéujuéi ruke i ne
dodirujte oci.

Ako tekuéina iz baterije dode u dodir s oima, odmah
isperite ¢istom tekuéom vodom u trajanju od najmanje
15 minuta i odmah potrazite lijeéni¢ku pomoé.

RIZICIOD VRUCEG
AEROSOLA

Nepridrzavanje ovih Sigurnosnih upozorenja i uputa
moze dovesti do opeklina:

+ IQOSILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ i umetke za
grijanje SMARTCORE STICKS™ &uvajte na &istom,
suhom i hladnom mjestu.

Ne izlazite IQOS ILUMAi™, IQOS ILUMA i PRIME™
iumetke za grijanje SMARTCORE STICKS™
uvjetima visoke vlaznostiili izravnom sunéevom
svjetlu.

Ne koristite umetke za grijanje SMARTCORE
STICK™ koji su bili izloZeni prekomjernoj toplini
ilivlazi.

Ne uklanjajte umetak za grijanje SMARTCORE
STICK™ dok je u upotrebi.
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RIZICI OD ALERGIJSKE
OPRE REAKCIJE

« Koristenje IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA i PRIME™
iumetaka za grijanje SMARTCORE STICKS™ moze
izazvati alergijsku reakciju, poput oticanja lica,
usana, jezika, desni, grla ili tijela, oteZanog disanja
ili teskog disanja.

Prestanite koristiti IQOS ILUMA i™ili IQOS

ILUMA i PRIME™ i umetke za grijanje SMARTCORE
STICKS™ i odmah potratZite lije¢nicku pomoé ako
osjetite bilo koji od gore navedenih simptoma jer
mogu ukazivati na ozbiljnu alergijsku reakciju.
Odredeni umetci za grijanje SMARTCORE
STICKS™ sadrze botanicke sastojke koji mogu
izazvati alergijske reakcije kod nekih korisnika (vidi
informacije na pakiranju). Ne dijelite IQOS ILUMA
i™ili IQOS ILUMA i PRIME™ uredaje s drugim
korisnicima kako biste smanjili rizik od unakrsne
kontaminacije koja bi mogla dovesti do alergijske
reakcije.

KORISTENJE UMETAKA ZA GRIJANJE SMARTCORE
STICKS™

Koristite samo IQOS ILUMA i™i1QOS ILUMA i
PRIME™ s umetcima za grijanje SMARTCORE
STICKS™ posebno dizajniranim za generacije IQOS
ILUMA uredaja.

Nikada ne koristite IQOS ILUMA i™ili IQOS ILUMA
i PRIME™ s cigaretom ili sli¢nim proizvodima. To
moze uzrokovati ozljede.

Ne koristite umetke za grijanje SMARTCORE
STICKS™ s prethodnim IQOS™ uredajima (IQOS 3
DUO™ ili stariji).

Ne mijenjajte umetke za grijanje SMARTCORE
STICKS™ ni na koji nacin niti nemojte dodavati
bilo koju tvar u umetke za grijanje SMARTCORE
STICKS™. To moZze uzrokovati ozljede.

PRIJAVLJIVANJE STETNIH DOGAPAJA ILI
INCIDENATA

« Ako osjetite neZeljeni u¢inak na zdravlje kada
koristite IQOS ILUMAi™, IQOS ILUMA i PRIME™
i/iliumetke za grijanje SMARTCORE STICKS™,
posavjetujte se sa zdravstvenim stru¢njakom.

Sve Stetne dogadaje iliincidente moZete prijaviti
izravno kontaktiranjem lokalne sluzbe za korisnike
(pojedinosti moZete pronaéi na kartici Centar

za korisni¢ku podrsku i jamstvo). Prijavljujuéi
nuspojave, mozete pomodi pruziti vise informacija
o sigurnosti ovog proizvoda.

Zavise informacija posjetite www.|QOS.com.
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TEHNICKI PODACI

Drzaé:

IQOS ILUMA i™i1QOS ILUMA i PRIME™ Model MO010
Vrsta baterije: Li-ion punjiva baterija
Ulaz: 5VI== 1.6A

DZepni punjaé:

IQOS ILUMA i PRIME™ Model M0021
Vrsta baterije: Li-ion punjiva baterija
Ulaz: 5VE== 2A

Bluetooth®5.0

DZepni punjaé:

IQOS ILUMA i™ Model M0022

Vrsta baterije: Li-ion punjiva baterija
Ulaz: 5V===2A

Bluetooth®5.0

Nisu svi uredaji navedeni u ovim Sigurnosnim
upozorenjima i uputama ukljuceniu ovaj set.

Informacije o adapteru za napanjanje

Model: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25,
S21A27, S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45,
S82A46

Ulaz: 100 V-240 V~ 50-60 Hz 0.3 A

1zlaz:5.0 V== 2.0A

I1zlazna snaga: 10.0 W

Prosjeéna aktivna uéinkovitost: 79.0 %
Potro$nja energije bez optereéenja: <0.09 W

kabel

Koristite sisporué za punjenj

INFORMACIJEZA POSTUPANJES OTPADOM
NASTALIMOD IQOS ILUMAi™i1QOS ILUMA i PRIME™

Vrijedi diljem Europske unije i EGP

Ovaj simbol na proizvodu ili na pakiranju
E oznacava da se ovaj proizvod i njegovi

pojedinaéni dijelovi (ukljuéujuéi baterije) ne

smiju odlagati s drugim kuénim otpadom.
Umjesto toga, vasa je odgovornost s otpadom
postupati tako da ga predate ovlastenom
sakupljacu elektri¢nogi elektroni¢kog otpadailina
odredeno mjesto za recikliranje otpadne elektriéne i
elekroni¢ke opreme. Osim toga, iskoriStene baterije
mogu se besplatno vratiti na prodajnom mjestu.
Odvojeno skupljanje i recikliranje otpada (ukljuujuéi
baterije) pomoé e u ouvanju prirodnih resursa i
osigurati da se reciklira na nacin kojim se $titi ljudsko
zdravlje i okolis. Odlaganje otpada kao
nerazvrstanog komunalnog otpada (npr. paljenjem
otpadaiili odlaganjem u/na tlo) mozZe imati
negativne u&inke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Za vise
informacija o tome gdje mozete predati otpad kako
bi se reciklirao, obratite se svom mjesnom gradskom
uredu, mjesnoj sluzbi za odlaganje kuéanskog otpada
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ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj. Lokalni uvoznik
proizvoda osigurat ée financiranje obrade i
recikliranja otpada vraéenog putem ovlastenih
sakupljacailina ovladtenim mjestima u skladu s
lokalnim zahtjevima.

UPUTE ZA UKLANJANJE BATERIJE
(ZAPOSTUPANJE S OTPADNOM BATERIJOM |
RECIKLIRANJE)

Baterije ne smije uklanjati korisnik. Pri kraju
vijeka trajanja proizvoda, samo osoba ovlastena
za recikliranje moZe sigurno ukloniti baterije
pridrzavajuéi se sljedeéih koraka.

1QOS ILUMA i PRIME™ dZepni punjaé (model

M0021):

Korak 1: Uredaj treba potpuno isprazniti prije nego
Sto garastavite.

Korak 2: Uklonite / odlijepite gumenu podlogu s
poklopca dZzepnog punjada.

Korak 3: Uklonite 2 vijka.

Korak 4: Uklonite magnetski konektor malim
(priblizno 1mm) vij¢anim bitom.

Korak 5: Uklonite poklopac omotada klizanjem
imrdanjem okomito, polako, dalje od
metalnog kuéista.

Korak 6: Uklonite gumenu podlosku (1x) i vijak (1x).

Korak 7: Odvojite sve fleksibilne tiskane krugove (3x)
i konektor (2x) kako biste uklonili PCBA.

Korak 8: Uklonite 2 vijka okvira i izvadite ga iz
metalnog kuéista.

Korak 9: Izvadite bateriju naginjanjem i postupite s
baterijom prema lokalnim propisima.

1QOS ILUMA i™ dZepni punjaé (model M0022):

Korak 1: Uredaj treba potpuno isprazniti prije nego
Sto garastavite.

Korak 2: Otvorite vrata.

Korak 3: Uklonite poklopac za vrata prstima.

Korak 4: Uklonite 2 vijka na vrhu i dnu.

Korak 5: Uklonite kuéiste punjaca.

Korak 6: Uklonite elektroni¢ku ploéicu (samo 1vijak)
iuklonite drzaé.

Korak 7: Iskljucite priklju¢ak baterije na plocici. Ne
rezati Zice za baterije.

Korak 8: Iskljucite FPC priklju¢ak svjetlosnog kanala na
plodiciiodvojite 2 kaptonske trake na bateriji.

Korak 9: Izvadite bateriju naginjanjem i postupite s
baterijom prema lokalnim propisima.

1QOS ILUMA i™i 1QOS ILUMA i PRIME™ dr¥ag&
(Model M0010):

Korak 1: Uredaj treba potpuno isprazniti prije nego
Sto garastavite.
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Korak 2: Uklonite prsten.

Korak 3: Otvorite poklopac drzaca.

Korak 4: Izvadite CM (modul zavojnice) brtveni
prsten.

Korak 5: Izvucite sklop iz kuéista.

Korak 6: Odlemite jezi¢ak baterije s PCBA strane i
podignite ga.

Korak 7: Izvadite bateriju i postupite s baterijom
prema lokalnim propisima.

POTVRDA USKLADENOSTI

Ovime Philip Morris Products S.A. izjavljuje da su
IQOS ILUMA i™i1QOS ILUMA i PRIME™ u skladu

s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Sluzbena Izjava o
sukladnosti moZe se nadina:
www.pmi.com/declarationofconformity

IQOS ILUMA i™i1QOS ILUMA i PRIME™ rade

unutar frekvencijskog pojasa 2.402-2.480 GHz uz
maksimalnu radiofrekvencijsku izlaznu snagu (RF)
ispod 10.0 dBm.

Ovaj uredaj zadovoljava primjenjiva ograni¢enja
zaizloZenost radiofrekventnom zracenju (RF) i
ocijenjen je u skladu s uvjetima izlaganja prijenosnim
izvorima prema EN 62311:2008.

Razvijeno i proizvedeno pod licencom Philip Morris
Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,2000 Neuchdatel,
Svicarska.

© Bluetooth

Verbalna oznaka i logotipi Bluetooth® registrirani
su zigovi u vlasniStvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc., i
koristenje takvih Zzigova/oznaka od Philip Morris
Products S.A. je pod licencom.

Dodatne informacije o licenci firmvera za IQOS
ILUMAi™i|QOS ILUMA i PRIME™ dostupne su na
www.IQOS.com.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c €
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Acesta este simbolul
100S de alertd de sigurantd.
Este utilizat pentrua

| L U M A i va avertiza cu privire

laposibile pericole de
vatamare fizica.
ROMANA

AVERTISMENTE S|
INSTRUCTIUNI DE

SIGURANTA

VARUGAM SA CITITI TOATE AVERTISMENTELE
Sl INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA INAINTE DE
UTILIZARE PENTRU A EVITA ACCIDENTARILE.

Aceste Avertismente si instructiuni de sigurantd nu
pot acoperi toate situatiile care pot apéreaq, drept
pentru care utilizatorii trebuie sd dea dovadd de
atentie si precautie.

PASTRATI ACESTE
AVERTISMENTE §l
INSTRUCTIUNI DE
SIGURANTA CA
REFER!NTA PENTRU
VIITOR, DEOARECE
CONT\N INFORMATII
IMPORTANTE.

Aceste Avertismente siinstructiuni de sigurantd se
aplicd pentru IQOS ILUMAi™ si IQOS ILUMA i PRIME™.

Accesati www.iqos.com pentru orice actualizdri ale
acestor Avertismente siinstructiuni de siguranta.
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UTILIZATORII VIZATI

« IQOSILUMAI™, IQOS ILUMA i PRIME™ sirezervele
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj
sunt destinate exclusiv utilizarii de catre adulti.

« IQOSILUMAI™, IQOS ILUMA i PRIME™ sirezervele
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj
sunt destinate utilizarii de catre fumatorii adulti
care altfel ar continua sd fumeze sau s utilizeze
produse din tutun sau nicotina.

« Copiii si adolescentii nu trebuie sd utilizeze IQOS
ILUMA i™, |IQOS ILUMA i PRIME™ sau rezervele
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalajin
nicio situatie.

« Acest produs nu trebuie utilizat de cdtre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au cunostinte relevante, decat dacd
sunt supravegheate sau au primit instructiuni
referitoare la utilizarea in siguranté siinteleg
riscurile implicate.

TUTUNUL SINICOTINA

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj contin nicotind care creeazd dependentd.

« IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ si rezervele
cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj nu
sunt lipsite de riscuri. Cea mai bund modalitate
de areduce riscurile asupra sanatatii provocate
de consumul de tutun este aceea de arenunta
complet la consumul de tutun si nicoting.

« Unii utilizatori pot experimenta reactii adverse,
printre care: dureri abdominale, dureriin piept,
senzatie de sufocare, tuse, dificultati la respiratie,
ameteald, gurd uscatd, gét uscat, gingivitd, dureri
de cap, indispozitie, nas infundat, greatd, iritatia
gurii, palpitatii, iritatia gatului si voma.

« Produsele care contin nicotind nu trebuie utilizate
de persoanele care au sau sunt predispuse la boli
de inimg, diabet, epilepsie sau apoplexie.

« Produsele care contin nicotind nu trebuie utilizate
in timpul sarcinii sau aldptdrii. Dacd sunteti
insarcinatd, aldptati sau credeti cd ati putea
fiinsdrcinatd, trebuie sd renuntati complet la
consumul de tutun si de nicotina.

« Renuntareala fumat sau trecereala utilizarea IQOS!
ILUMA i™sau IQOS ILUMA i PRIME™ si a rezervelor
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sau
aaltor produse care contin nicotind poate necesita
ajustarea dozelor anumitor medicamente (de
exemplu: teofiling, clozaping, ropinirol).

« Dacd avetiintrebdrireferitoare la utilizarea IQOS
ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i PRIME™ si a rezervelor
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalajin
conditiile in care aveti o problemd de sandtate,
consultati medicul.
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A INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA
SIGURANTA

RISC DE SUFOCARE,
A\/ERT‘SMEN DE INGESTIE SI DE
MANIPULARE

« Nuldsatiniciodatd IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA

i PRIME™ si rezervele cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalajla indemana copiilor si a

animalelor de companie.

RISC DE SUFOCARE - Dispozitivele si accesoriile

IQOS ILUMA ™ si IQOS ILUMA i PRIME™ si

rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj contin componente de mici dimensiuni.

Rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj contin componente din metal cu muchii

tdioase.

RISC DE INGESTIE

o Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™
pe ambalajinghitite pot provoca leziuni grave
organelor interne, din cauza componentelor din
metal de mici dimensiuni, cu muchii tdioase.

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™
pe ambalajinghitite pot cauza risc de intoxicare
cu nicotind.

« Dacdinghititirezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj, consultati
imediat un medic.

PERICOL DE MANIPULARE - Nu desfaceti

rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj, deoarece acestea contin componente
din metal de mici dimensiuni, cu muchii tdioase.

Aruncatiintotdeauna rezervele cu indicatia

SMARTCORE STICKS™ pe ambalajimediat ce s-au

racit complet, in conformitate cu reglementdarile

locale privind eliminarea deseurilor.

RISCURILEGATE DE
A\/ERT‘SMEN COMPONENTELE
ELECTRONICE S| DE BATERIE|
Riscurilegate de componentele electronice
Nerespectarea acestor Avertismente si instructiuni
de sigurantd poate duce la incendiu, explozie,
electrosoc, raniri sau vatamari corporale proprii, ale
altor persoane, ale produsului sau ale altor bunuri:
« Doar utilizatorii vizati trebuie sa utilizeze IQOS
ILUMA ™ sau IQOS ILUMA i PRIME™.
« Nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA
i PRIME™ acolo unde este interzisd utilizarea
dispozitivelor electronice.
« Nuincdrcatisi nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau
IQOS ILUMA i PRIME™ sau accesoriile acestora
dacd sunt deteriorate, modificate sau stricate.
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« Nuutilizati IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ dacd bateriile par sé curgd.

Tncarcati IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i

PRIME™ numai in interior, asa cum este indicat
prin simbolul "} utilizand un cablu de incércare
aprobat de producdtor (furnizat in cutie) siun
adaptor de alimentare aprobat de producétor (pe
care trebuie sa-l obtinetide la o sursd reputatad).
Nu utilizati accesorii care nu sunt aprobate de
producdtor. Consultati sectiunea “Date tehnice”
si www.IQOS.com pentru informatii suplimentare
importante privind siguranta.

Acest produs trebuie sé fie incarcat doar la
tensiune de sigurantd foarte joasd de 5V; Adaptor
de alimentare 2A. Consultati sectiunea ,Date
tehnice” din aceste Avertismente siinstructiuni de:
sigurantd pentru detalii.

Nu utilizati, incdrcati sau depozitati IQOS

ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i PRIME™ in locuri cu
temperaturiridicate (de exemplu: in interiorul unei
masini in timpul verii sau in apropierea unor surse
de caldurd, precum radiatoare sau semineuri).

Nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ in prezenta materialelor, alichidelor sia
gazelor inflamabile.

IQOS ILUMA i™, |QOS ILUMA i PRIME™, adaptorul
de alimentare si cablul de incdrcare nu trebuie

s@ ajungd in contact cu niciun lichid. Nu atingeti
IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i PRIME™ si/sau
accesoriile sale dacd acestea sunt umede sau au
fost introduse in orice fel de lichid.

Nu curdtati dispozitivul suport (,stiloul”) cu niciun
agent de curdtare. Curatati-l numai cu accesorii
sau instrumente aprobate de producdtor.

Nu curdtati dispozitivul in timp ce este pornit.
Curdtati periodic portul de incarcare USB al
dispozitivelor IQOS ILUMA ™ si IQOS ILUMA i
PRIME™ pentru a preveni acumularea de materii
strdine (precum particulele de praf) si verificati
portul USB pentru a vedea dacd existd materii
strdine inainte de a utiliza conectorul USB.
Manipulati cu grija. Nu lasati IQOS ILUMA i™ sau
IQOS ILUMA i PRIME™ s& cadd pe jos si feriti-le de
socuri puternice.

Acest produs contine piese care nu pot fireparate
de utilizator. Nuincercati sa deschideti, sa
modificati, sd depanati, sd dezasamblati sau sa
reparatinicio componentd a IQOS ILUMA i™ sau
IQOS ILUMA i PRIME™ sau sé inlocuiti oricare
dintre componente sau baterii.

ncarcatorul portabil si dispozitivul suport
(,stiloul”) ale IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA

i PRIME™ nu sunt compatibile cu generatia
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IQOS anterioard (IQOS ORIGINALS DUO™ sau
anterioare acestora). Nu incercati sd incarcati
dispozitivul suport (,stiloul”) al IQOS ILUMA i™
sau IQOS ILUMA i PRIME™ folosind unul dintre
incarcatoarele portabile ale generatiilor IQOS
anterioare. Nu incercati sa incdrcati niciunul dintre|
dispozitivele suport (,stilourile”) ale generatiilor
IQOS anterioare folosind incércatorul portabil
IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i PRIME™.

Nu utilizati acest produs dacd a fost expus la frig,
caldurd sau umezeald excesive.

Nu atingeti IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ si/sau accesoriile acestora daca acestea
se supraincdlzesc, scot scantei sau fum, se aprind
sau sunt fierbinti. Dacd este cazul si este posibil,
opriti-le sau deconectati-le cu atentie de la sursa
de alimentare.

Nuincercati sd introduceti niciun obiect in camera
deincdlzire in afard de rezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sau Ustensila
pentruindepdrtat rezerva din dispozitivul

ILUMA™ (dacd este necesar si dacd o astfel de
ustensild este disponibild in tara de achizitie).
Asigurati-vé ca dispozitivul este oprit inainte

de aincerca sdindepdrtatirezerva cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj cu Ustensila
pentruindepdrtat rezerva din dispozitivul ILUMA™
(dacd o astfel de ustensild este disponibildin tara
de achizitie).

Nu introduceti piese metalice in dispozitivul
suport in timpul utilizdrii.

Utilizati dispozitivul numai la temperaturi cuprinse;
intre >0°C/<40°C.

Rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS ™ pe
ambalaj se pot utiliza o singurd datd si nu trebuie
reutilizate sau aprinse cu chibritul, cu bricheta sau
cu o altd sursa de flacara.

Nu aruncati niciodatd IQOS ILUMA i™ sau IQOS
ILUMAi PRIME™ si/sau accesoriile acestoraimpreund
cu alte deseuri menajere, deoarece acestea pot intra
in contact cu apasi/sau alte lichide.

Riscurilegate de baterie

Dispozitivele IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i

PRIME™ sunt alimentate de baterii litiu-ion (Li-ion)

sigilate. n conditii normale de utilizare, bateria este

sigilatd. Daca lichidul din baterie pare sa curgd,

respectati urmdtoarele mdsuri de precautie:

« Dacainghititilichidul, consultatiimediat un medic. Nu!
provocati voma si nu consumati alimente sau bauturi.

« Dacdinhalati vapori din bateria care curge,
respirati aer curat si consultati un medic.

« Tn cazulin care lichidul scurs din baterie ajunge in
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contact cu pielea, spalati zona afectatd, inclusiv
mainile si nu atingeti ochii.

Tn cazulin care lichidul scurs din baterie ajunge in
contact cu ochii, spalatiimediat cu apd curata
timp de cel putin 15 minute si consultatiimediat
un medic.

RISC DE ARSURI TERMICE

Nerespectarea acestor Avertismente si instructiuni
de sigurantd ar putea determina arsuri termice:
DepozitatilQOS ILUMAi™, IQOS ILUMA i PRIME™
sirezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalajintr-un loc curat, uscat si rdcoros.

Nu expuneti IQOS ILUMAi™, IQOS ILUMA i
PRIME™ sirezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj la conditii de umiditate
ridicatd sau la lumina directd a soarelui.

Nu utilizati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj dacd au fost expuse la
caldurd sau umiditate excesive.

Nu scoatetirezerva cu indicatia SMARTCORE
STICK™ pe ambalaj in timpul utilizarii.

RISC DE REACTIE ALERGICA

Utilizarea IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ si a rezervelor cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj poate provoca o reactie
alergicd, precum umflarea fetei, a buzelor, a limbii,
a gingiilor, a gatului sau a corpului, dificultati de
respiratie sau respiratie suierdtoare.

Tntrerupet_i utilizarea IQOS ILUMA i™ sau IQOS
ILUMA i PRIME™ si a rezervelor cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj si consultati
imediat un medic specialist, daca aveti oricare
dintre simptomele de mai sus, deoarece acestea
potindica o reactie alergica severa.

Anumite rezerve cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj contin ingrediente din
plante care pot provoca reactii alergice anumitor
utilizatori (vedetiinformatiile de pe ambalaj sau
din pachet). Nu utilizati dispozitivele IQOS ILUMA
i™sau IQOS ILUMA i PRIME™ impreund cu alti
utilizatori pentru a minimiza riscul de contaminare
reciprocd care ar putea duce la o reactie alergica.

UTILIZAREA REZERVELOR CU INDICATIA

SMARTCORE STICKS™ PE AMBALAJ

« Utilizati IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™
numai cu rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj special concepute pentru
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generatiile de dispozitive IQOS ILUMA™,

Nu utilizati niciodatd IQOS ILUMA i™ sau IQOS
ILUMA i PRIME™ cu o tigard sau cu produse
similare. Acest lucru poate duce la accidentdri.
Nu utilizati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj cu dispozitivele IQOS™
anterioare (IQOS Originals DUO™ sau mai vechi).
Nu modificati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambaldjin niciun fel si nu addugati
nicio substantd in rezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj. Acest lucru
poate duce la accidentari.

RAPORTAREA EXPERIENTELOR ADVERSE SAU A
INCIDENTELOR

« Dacd simtiti orice efect nedorit asupra sanatatii
legat de utilizarea IQOS ILUMA i™, 1QOS

ILUMA i PRIME™ si/sau a rezervelor cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj, consultati un
medic specialist.

Putetiraporta orice experientd nepldcutd sau
incident in mod direct, contacténd Serviciul de
Asistentd Clienti IQOS (detaliile pot fi gasite
inbrosura ,Serviciul de Asistentd pentru clienti
si Garantie”). Prin raportarea experientelor
nepldcute sau aincidentelor, ne puteti ajuta

sa furnizdm mai multe informatii referitoare la
siguranta acestui produs.

Pentru mai multe informatii, v rugém sa accesati
www.iqos.com.

DATE TEHNICE

Dispozitiv suport (,,stilou”):

IQOS ILUMA i™ si IQOS ILUMA i PRIME™ Model MO0O10
Tip de baterie: baterie reincarcabild Li-ion

Intrare: 5VI== 1.6A

Tncércator portabil:

IQOS ILUMA i PRIME™ Model M0021

Tip de baterie: baterie reincdrcabild Li-ion
Intrare: 5VI== 2A

Bluetooth®5.0

Tncércator portabil:

IQOS ILUMA i™ Model M0022

Tip de baterie: baterie reinc&rcabild Li-ion
Intrare: 5V =
Bluetooth®5.0

Nu toate dispozitivele enumerate in aceste

Avertismente si Instructiuni de Sigurantd sunt
incluse in acest kit.

Informatii despre adaptorul de alimentare compatibil
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Model: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25,
S21A27, S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45,
S82A46

Intrare: 100 V-240 V~50-60 Hz 0.3 A
lesire:5.0 V== 2.0A

Putere deiesire: 10.0 W

Eficientd activa medie: 79.0 %

Consum de putere fard sarcing: <0.09 W

Utilizati impreund cu cablul de incércare furnizat

INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA IQOS ILUMA i™
si AIQOS ILUMA i PRIME™

Valabile in Uniunea Europeand si SEE

Acest simbol de pe produs sau de pe cutie
indica faptul ca produsul si componentele sale

individuale (inclusiv bateriile) nu trebuie

eliminate impreund cu deseurile menajere.
Este responsabilitatea dumneavoastrd sa
transportati deseurile de echipamente la un centru
de colectare specializat in reciclarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice. Bateriile uzate
pot fireturnate gratuit inclusiv la punctul de vénzare.
Colectarea si reciclarea separatd a deseurilor de
echipamente (inclusiv a bateriilor) in momentul
eliminarii produsului vor ajuta la conservarea
resurselor naturale si vor garanta cd acestea sunt
reciclate intr-un mod care protejeazd sGndtatea
oamenilor si mediul inconjurdtor. Eliminarea
deseurilor de echipamente impreund cu deseurile
menajere (de exemplu: incinerarea deseurilor sau
depozite de deseuri) poate avea efecte negative
asupra mediului si a sanatatii oamenilor. Pentru mai
multe informatii referitoare la punctele in care
putetitransporta deseurile de componente pentru
reciclare, contactatiun reprezentant al
administratieilocale, serviciul de asistentd pentru
eliminarea deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati cumpdrat produsul. Importatorul local al
produsului va asigura finantarea tratamentului si
reciclarii deseurilor de echipamente returnate prin
intermediul punctelor de colectare speciale, in
conformitate cu cerintele locale.

INSTRUCTIUNI PENTRU SCOATEREA BATERIEI
(PENTRU ELIMINARE S| RECICLARE)

Bateriile nu trebuie sd fie scoase de catre
consumator. La sfarsitul durateide viatd a
produsului, doar o ie de reciclare autorizata

P

poate scoate in sigurantd bateriile, urménd pasii
de maijos.

Tncércator portabil IQOS ILUMA i PRIME™ (Model
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MO0021):

Pasul 1: Dispozitivul trebuie sa fie complet descdrcat
nainte de a-l dezasambla.

Pasul 2: Scoateti/dezlipiti folia de cauciuc de pe
capacul de protectie al incarcatorului
portabil.

Pasul 3: Scoateti cele 2 suruburi.

Pasul 4: Scoateti conectorul magnetic cu ajutorul
unui burghiu cu cap mic (aprox. Tmm).

Pasul 5: Scoateti capacul de protectie prin
glisare si prin miscarea verticalg, incet,
indeparténdu-I de carcasa metalica.

Pasul 6: Scoateti saiba de cauciuc (1x) si surubul de
pe placa (1x).

Pasul 7: Detasati toate circuitele imprimate flexibile
(3x) si conectoarele (2x) pentru a scoate
incarcatorul PCBA.

Pasul 8: Scoateti cele 2 suruburi ale cadrului si
scoateti-l din carcasa metalica.

Pasul 9: Scoateti bateria inclindnd-o in sus
si eliminati-o in conformitate cu
reglementadrile locale.

Tncarcator portabil IQOS ILUMA i™ (Model M0022):

Pasul 1: Dispozitivul trebuie s& fie complet descarcat
nainte de a-l dezasambla.

Pasul 2: Deschideti usita.

Pasul 3: Tndepértm;i capacul usitei cu degetele.

Pasul 4: Desfaceti cele 2 suruburi din partea
superioard si inferioard.

Pasul 5: Scoateti carcasa incarcatorului.

Pasul 6: Desfacetiplaca de circuite electronice (1
singur surub) si scoateti dispozitivul de fixare.

Pasul 7: Deconectati conectorul bateriei de pe placa
de circuit. Nu tdiati firele bateriei.

Pasul 8: Deconectati conectorul FPC al canalului de
lumind de pe placa de circuit si detasati cele
2 benzi Kapton de pe baterie.

Pasul 9: Scoateti bateria inclindnd-o in sus
si eliminati-o in conformitate cu
reglementadrile locale.

Dispozitiv suport (,stilou”) IQOS ILUMA i™ si IQOS
ILUMA i PRIME™ (Model M0010):

Pasul 1: Dispozitivul trebuie s& fie complet descdrcat
nainte de a-l dezasambla.

Pasul 2: Deschidetiinelul.

Pasul 3: Deschideti capacul de fixare.

Pasul 4: Scoatetiinelul de etansare CM (modulul
bobinei).

Pasul 5: Scoateti ansamblul din carcasa.

Pasul 6: Dezlipiti clema bateriei din partea PCBA si
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ridicati-o.
Pasul 7: Scoateti bateria i eliminati-o in
conformitate cu reglementadrile locale.

CONFIRMAREA CONFORMITATII

Prin prezenta, Philip Morris Products S.A. declard

cd IQOS ILUMA ™ si IQOS ILUMA i PRIME™ sunt in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
Conformitate poate fi gdsitd pe:
www.pmi.com/declarationofconformity.

IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™
functioneazd pe o banda de frecventd cuprinsd intre
2.402-2.480 GHz, generdnd un semnal RF maxim

de 10.0 dBm.

Acest dispozitiv respectd limitele de expunere la
RF si a fost evaluat in conformitate cu conditiile
de expunere portabile in conformitate cu EN
62311:2008.

Proiectat si fabricat sub autoritatea Philip Morris

Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,2000 Neuchdatel,
Elvetia.

© Bluetooth

Marca verbald silogo-urile Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar
utilizarea acestor marci de catre Philip Morris
Products S.A. se face sub licenta.

Informatii suplimentare cu privire la licenta firmware
pentru IQOS ILUMA ™ si IQOS ILUMA i PRIME™ sunt
disponibile la www.iqos.com.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c €
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Toje znak za
1Q0s varnostno opozorilo.

. Opozarja vas na
| L U M A I morebitno nevarnost
telesnih poskodb.
SLOVENSCINA

VARNOSTNA
OPO/ZORILAIN
NAVODILA

V 1ZOGIB POSKODBAM VAS PROSIMO, DA PRED
UPORABO IZDELKA V CELOTI PREBERETE
VARNOSTNA OPOZORILA IN NAVODILA.

Varnostna opozorila in navodila vtem dokumentu

ki bi lahko nastali. Uporabniki naj bodo pri uporabi
izdelka previdniin skrbni.

VARNOSTNA
OPOZORILAIN
NAVODILA SHRANITE,
SAJVSEBUJEJO
POMEMBNE
INFORMACIJE

Ta varnostna opozorila in navodila veljajo za IQOS
ILUMA i™in 1QOS ILUMA i PRIME™ naprave.

Posodobitve teh varnostnih opozoril in navodil
lahko najdete na www.iqos.com.

PREDVIDENI UPORABNIKI

IQOS ILUMA ™, 1QOS ILUMA i PRIME™ naprave in
palidice za segrevanje SMARTCORE STICKS™ so
namenjene samo polnoletnim osebam.

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
in pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™
so namenjene polnoletnim osebam, ki bi sicer
nadaljevale z uporabo tobacnih izdelkov ali
izdelkov, ki vsebujejo nikotin.
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Otrociin mladostniki v nobenem primeru ne

smejo uporabljati IQOS ILUMA i™in IQOS

ILUMA i PRIME™ naprav ali pali¢ic za segrevanje
SMARTCORE STICKS™.

Taizdelek ni namenjen osebam z zmanj$animi
telesnimi, éutnimi ali dusevnimi sposobnostmialis
pomanjkanjem znanja, razen ¢e so prejele navodilo
za varno uporabo izdelka oziroma ga uporabljajo
pod nadzorom in razumejo s tem povezane
nevarnosti.

TOBAK IN NIKOTIN

Pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™
vsebujejo nikotin, ki povzroca zasvojenost.

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ naprave in
pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™ niso brez
tveganja. Zdravstvena tveganja, povezana s tobakom
in nikotinom, najucinkoviteje zmanjSate tako, dav
celoti prenehate uporabljati tobak in nikotin.
Nekateri uporabniki navajajo pojav boleéin v
trebuhu, boledin v prsih, ob&utka dusenja, kaslja,
tezav z dihanjem, vrtoglavice, izsu$enih ust,
izsuSenega grla, vnetih dlesni, glavobola, slabega
podutja, zamasenega nosu, slabosti, vnetja v ustni
votlini, pospesenega bitja srca, razdrazenega grla
in bruhanja.

Izdelkov, ki vsebujejo nikotin, naj ne uporabljajo
osebe, ki trpijo za srénimi obolenji ali je pri njih
mozen pojav tovrstnih obolenj, so diabetiki,
epileptiki ali doZivljajo napade.

Izdelkov, ki vsebujejo nikotin, naj ne uporabljajo
noseénice ali dojeée Zenske. Ce ste nosedi, ¢e
dojite ali menite, da ste morda noseéi, popolnoma
prenehajte z uporabo tobaka in nikotina.

Zaradi prenehanja s kajenjem ali prehoda na
uporabo IQOS ILUMA i™ ali IQOS ILUMA i PRIME™
naprave in pali¢ic za segrevanje SMARTCORE
STICKS™ ali drugih izdelkov, ki vsebujejo nikotin, je
morda potrebna prilagoditev odmerka doloéenih
zdravil (npr. teofilin, klozapin, ropinirol).

Ce imate glede uporabe IQOS ILUMA i™ ali IQOS
ILUMA i PRIME™ naprave ali pali¢ic za segrevanje
SMARTCORE STICKS™ kakrsno koli vprasanje
glede na vase trenutno zdravstveno stanje, se
posvetujte z zdravstvenim strokovnjakom.

A POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACUJE
NEVARNOST ZADUSITVE
OPOZORILO | ALizauZITIAINPOSKODBE
PRIROKOVANJU.

« IQOSILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
in pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™
vedno hranite zunaj dosega otrok in domaéih Zivali.
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NEVARNOST ZADUSITVE — IQOS ILUMA i™ oz.
IQOS ILUMA i PRIME™ naprave, dodatki in pali
za segrevanje SMARTCORE STICKS™ vsebujejo
majhne dele.

Pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™

vsebujejo manjse kovinske dele z ostrimi robovi.

NEVARNOST ZAUZITJA

« Cepogoltnete paligice za segrevanje
SMARTCORE STICKS™, lahko zaradi manjsih
kovinskih delov z ostrimi robovi pride do hudih
poskodb notranjih organov.

« Ce pogoltnete paligice za segrevanje
SMARTCORE STICKS™, obstaja nevarnost
zastrupitve z nikotinom.

« Cepogoltnete palitice za segrevanje
SMARTCORE STICKS™, takoj poiscite
zdravnisko pomod&.

NEVARNOST ZARADI ROKOVANJA — pali¢ic

za segrevanje SMARTCORE STICKS™ ne

razstavljajte, saj vsebujejo manjse kovinske dele z

ostrimi robovi. Pali¢ice za segrevanje SMARTCORE

STICKS™ po uporabi zavrzite v skladu z lokalnimi

predpisi o odlaganju odpadkov takoj, ko se

popolnoma ohladijo.

NEVARNOSTIV ZVEZI
OPOZOR‘L ZBATERIJAMIIN
ELEKTRONSKIMINAPRAVAMI

Tveganja, povezana z uporabo elektronskih naprav
Ce ne upostevate teh Varnostnih opozoril in navodil,
lahko pride do poZara, eksplozije, elektri¢nega udara,
telesnih poskodb ali poskodb izdelka in druge lastnine:
IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME ™ napravo
naj uporabljajo le predvideni uporabniki.

IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
ne uporabljajte na obmodjih, kjer je prepovedana
uporaba elektronskih naprav.

IQOS ILUMA i™ oz. IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
in dodatkov ne polnite ali uporabljajte, ée so
poskodovani, spremenjeni ali polomljeni.

IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
ne uporabljajte, Ce iz baterije izteka tekocina.
IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME™
napravo lahko polnite samo v zaprtih prostorih,
kot navaja oznaka Y. 2a polnjenje uporabljajte
polnilni kabel (priloZzen v pakiranju) in certificiran
napajalnik (pridobljen iz preverjenega vira), ki ju

je odobril proizvajalec. Ne uporabljajte dodatkov,
ki jih proizvajalec ni odobril. Dodatne pomembne
varnostne informacije najdete v razdelkih
“Tehni¢ni podatki” in www.|QOS.com.

Ta izdelek je dovoljeno polniti samo z zelo nizko
varnostno napetostjo s 5V; 2A napajalnikom.
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Podrobnostinajdete v poglavju »Tehnicni podatki«
v teh Varnostnih opozorilih in navodilih za uporabo.
IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
ne uporabljajte, polnite ali shranjujte na mestih z
visoko temperaturo (npr. v avtomobilu poletialiv
blizini virov toplote, kot so radiatorji ali ogenj).
IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
ne uporabljajte tam, kjer so prisotne vnetljive
snovi, tekodine ali plini.

IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA i PRIME™ naprave,
napajalnikain polnilnega kabla ne izpostavljajte
tekodinam. Ne dotikajte se jih, ée so mokriali so
bili namoceni v kakrsno koli tekocino.

Naprave ne Eistite z nobenim Eistilnim sredstvom.
Napravo &istite samo z dodatki, ki jih je odobril
proizvajalec.

Naprave ne distite, ko je vklopljena.

USB polnilni vhod IQOS ILUMA i™ 0z. IQOS ILUMA
i PRIME™ naprave redno &istite, da se na njem ne
naberejo tujki (npr. prasni delci). Pred uporabo USB
kabla se prepricajte, da v USB vhodu ni tujkov.
Zizdelkom ravnajte previdno. IQOS ILUMA i™
0z.1QOS ILUMA i PRIME™ naprava vam ne sme
pastina tla oziroma je ne izpostavljajte moénim
udarcem.

Taizdelek ne vsebuje nobenih deloy, kijih lahko
uporabnik popravi sam. Ne poskusajte odpreti,
spreminjati, servisirati, razstaviti ali popraviti
katerega koli sestavnega dela IQOS ILUMA ™ ali
IQOS ILUMA i PRIME™ naprave oziroma ne poskusajte
zamenjati nobene komponente ali baterij.

IQOS ILUMA i™in IQOS ILUMA i PRIME™ Zepni
polnilnik in drzalo nista zdruZljiva s prej$njimi
generacijami IQOS naprav (IQOS 3 DUO oz.
zgodnejse generacije IQOS naprav). IQOS ILUMA
i™ali IQOS ILUMA i PRIME™ drZala ne poskusajte
polniti z nobenim Zepnim polnilnikom prej$njih
1QOS generacij. Drzal prejsnjih IQOS generacij

ne poskusajte polniti zIQOS ILUMA i™ ali IQOS
ILUMA i PRIME™ Zepnim polnilnikom.

Tegaizdelka ne uporabljajte, e je bil izpostavljen
prevelikemu mrazu, vroéini ali vlagi.

Ne dotikajte se IQOS ILUMA i™ ali IQOS ILUMA

i PRIME™ naprave in/ali njenih dodatkov, ¢e se
pregrejejo, iskrijo, vZgejo, gorijo ali se iz njih kadi.
Ce je potrebno in mogo&e, napravo pazljivo
izklopite ali odklopite z napajanja.

V grelno komoro ne vstavljajte drugih predmetov,
razen pali¢ic za segrevanje SMARTCORE STICKS™
ali pripomocéek za odstranjevanje paliéic za
segrevanje - ILUMA™ Stick Remover (po potrebi).
Prepriéajte se, daje drzalo izklopljeno, preden
poskusite odstraniti pali¢ice za segrevanje
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SMARTCORE STICKS™ s pripomockom za
odstranjevanje pali¢ic za segrevanje - ILUMA™
Stick Remover.

Med uporabo ne vstavljajte kovinskih kosov v drzalo.
Napravo uporabljajte pri temperaturahmed 0°C
in40°C.

Pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™ so
namenjene enkratni uporabi in jih ni dovoljeno
znova uporabiti oziroma prizgati z vZigalico,
vzigalnikom ali drugim virom ognja.

IQOS ILUMA i™ ali IQOS ILUMA i PRIME™ in/ali
njunih dodatkov nikoli ne odstranjujte z drugimi
gospodinjskimi odpadki, saj lahko pridejo v stik z
vodo in/ali drugimi teko&inami.

Nevarnost v zvezi z baterijami

IQOS ILUMA i™in IQOS ILUMA i PRIME™ napravo
napaja zatesnjena litij-ionska (Li-ion) baterija.
Baterija je v normalnih pogojih uporabe zatesnjena.
Ce opazite, da iz baterije izteka tekoéina,
upostevajte naslednje varnostne ukrepe:

. Ce zauzijete tekoéino, ki izteka iz baterije, takoj
poiscite zdravnisko pomoc. Ne sprozajte bruhanja
in ne zauzijte hrane ali pijace.

Ce vdihnete paro iz tekocine, ki izteka iz baterije,
pojdite na svez zrak in poiséite zdravnisko pomoé.
Ce pride tekodina, kiizteka iz baterije, v stik s koZo,
si umijte ta del koZe in roke ter se ne dotikajte o¢i.
Ce pride tekodina, ki izteka iz baterije, v stik z
oémi, o&i takoj najmanj 15 minut izpirajte s &isto
tekodo vodo in poiséite zdravnisko pomog.

NEVARNOST ZARADI VROCEGA
AEROSOLA

Neupostevanje teh varnostnih opozoril in navodil
lahko povzrodi toplotne opekline:

IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ in pali¢ice
za segrevanje SMARTCORE STICKS™ shranjujte na
&istem, suhem in hladnem mestu.

IQOS ILUMAi™,1QOS ILUMA i PRIME™ in

pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICKS™ ne
izpostavljajte visoki vlaznosti ali neposredni sonéni
svetlobi.

Pali¢ic za segrevanje SMARTCORE STICKS™ ne
uporabljajte, &e so bile izpostavljene Eezmerni
vrodini ali vlagi.

Pali¢ice za segrevanje SMARTCORE STICK™ med
uporabo ne odstranjujte.

NEVARNOST ALERGIJSKE
REAKCIJE

Uporaba IQOS ILUMA i™ ali IQOS ILUMA i PRIME™
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naprave in pali¢ic za segrevanje SMARTCORE
STICKS™ lahko povzrodi alergijsko reakcijo, na
primer otekanje obraza, ustnic, jezika, dlesni, grla
ali telesa, oteZeno dihanje ali piskanje.

Prenehajte uporabljati IQOS ILUMA i™ali IQOS
ILUMA i PRIME™ napravo in pali¢ice za segrevanje
SMARTCORE STICKS™ in takoj poiséite zdravnisko
pomog, ¢e opazite katerega koli od zgoraj nastetih
simptomov, saj je lahko to znak hude alergijske
reakcije.

Dolocene pali¢ice za segrevanje SMARTCORE
STICKS™ vsebujejo rastlinske sestavine, ki lahko
pri nekaterih uporabnikih povzrocijo alergijske
reakcije (glejte informacije na embalazi). IQOS
ILUMA i™in IQOS ILUMA i PRIME™ naprav ne
delite z drugimi uporabniki, da zmanjSate tveganje
navzkrizne kontaminacije, ki bi lahko povzrodila
alergijsko reakcijo.

UPORABA PALICIC ZA SEGREVANJE SMARTCORE
STICKS™

« IQOS ILUMA ™ ali IQOS ILUMA i PRIME™ napravo
uporabljajte samo s pali¢icami za segrevanje
SMARTCORE STICKS™, ki so posebej zasnovane za
generacijo IQOS ILUMA naprav.

IQOS ILUMA i™ ali IQOS ILUMA i PRIME™ naprave nikoli
ne uporabljajte s cigaretami ali podobnimiizdelki.
Pali¢ic za segrevanje SMARTCORE STICKS™ ne
uporabljajte z IQOS napravami prejsnjih generacij
(IQOS 3 DUO™ ali starejsih).

Pali¢ic za segrevanje SMARTCORE STICKS™ na
nikakr8en nadin ne spreminjajte in v pali¢ice za
segrevanje SMARTCORE STICKS™ ne dodajajte
nobene druge snovi. To lahko povzrodi telesne
poskodbe.

POROCANJE O NEZELENIH POJAVIH ALI
DOGODKIH

« Cemed uporabo IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA

i PRIME™ naprave in/ali pali¢ic za segrevanje
SMARTCORE STICKS opazite kakrsen koli nezeleni
uéinek na zdravje, se posvetujte z zdravstvenim
strokovnjakom.

O nezelenih pojavih ali dogodkih lahko porocate
neposredno vasi lokalni Sluzbi za podporo
uporabnikom (podatke lahko najdete v brosuri
Sluzba za podporo uporabnikom in garancija).

S poroéanjem o stranskih u¢inkih nam lahko
pomagate zagotoviti ve¢ informacij o varnosti
tegaizdelka.

Za vedinformacij obisc¢ite www.igos.com.
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TEHNICNI PODATKI

Drzalo:

IQOS ILUMA i™in IQOS ILUMA i PRIME™ model MOO10
Vrsta baterije: Li-ionska polnilna baterija
Vhod: 5V = 1.6A

Zepni polnilnik:

IQOS ILUMA i PRIME™ Model M0021
Vrsta baterije: Li-ionska polnilna baterija
Vhod: 5V === 2A

Bluetooth®5.0

iepni polnilnik:

IQOS ILUMA i™ Model M0022

Vrsta baterije: Li-ionska polnilna baterija
Vhod: 5V=== 2A

Bluetooth®5.0

Vse naprave, navedene v teh Varnostnih opozorilih in
navodilih, niso vkljuéen v ta paket.

Informacije o zdruZljivem napajalniku

Model: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25,
S21A27,S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45,
S82A46

Vhod: 100 V-240 V ~50-60 Hz 0.3 A

Izhod: 5.0 V=== 2.0 A

Izhodna moé: 10.0 W

Povprecna ucinkovitost v aktivhem stanju: 79.0 %
Brez porabe energije: <0.09 W

Uporabljatis priloZenim p

INFORMACIJE O ODLAGANJU IQOS ILUMA i™in
1QOS ILUMA i PRIME™ naprave

Velja v Evropski unijiin EGP

Ta znak na izdelku ali njegovi embalazi
E oznaduje, da izdelka in njegovih sestavnih

delov (vkljuéno z baterijami) ne smete

odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki. Namesto tega je vasa odgovornost, da
odpadno opremo odstranite tako, da jo oddate na
zbirnem mestu, namenjenem recikliranju odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme. Poleg tega lahko
odpadne baterije brezplaéno vrnete na prodajnem
mestu. Lo¢eno zbiranje in recikliranje vase odpadne
opreme (vkljuéno z baterijami) bo pomagalo pri
ohranjanju naravnih virov in zagotovilo, da bodo
odpadki reciklirani na zdravju in okolju varen nacin.
Ce se odpadna oprema odlaga kot nerazvrgen
komunalni odpadek (taki odpadki se npr. seZigajo ali
odlagajo na deponijo), lahko to negativno vpliva na
okolje in zdravje ljudi. Za ve¢ informacij o tem, kje
lahko odpadno opremo odloZite za recikliranje, se
obrnite na pristojni lokalni organ, lokalno sluzbo za
odvoz gospodinjskih odpadkov ali prodajno mesto,
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kjer ste izdelek kupili. Lokalni uvoznik izdelka bo
financiral prevzemanje in recikliranje odpadne
opreme, ki jo vrnete na omenjenih zbirnih mestih v
skladu z lokalnimi predpisi.

NAVODILA ZA ODSTRANJEVANJE BATERIJE
(ZA ODLAGANUJE IN RECIKLIRANJE)

Uporabnik ne sme sam odstranjevati baterij. Po
koncu Zivljenjske dobe izdelka lahko baterije varno
odstrani samo poobla$éena oseba za recikliranje
tako, daizvede naslednje korake.

1QOS ILUMA i PRIME™ Zepni polnilnik (model M0021):

1. korak: Napravo pred razstavljanjem popolnoma
izpraznite.

2. korak: Z okrasnega pokrova Zepnega polnilnika
odstranite/ snemite gumijasto plos¢ico.

3. korak: Odstranite 2 vijaka.

4. korak: Magnetni priklju¢ek odstranite z majhnim
(priblizno 1mm) vijakom glave.

5. korak: Pokrov ovitka odstranite tako, da podasi
drsite in se premikate navpi¢no stran od
kovinskega ohisja.

6. korak: Odstranite gumijasto podlozko (1x) in vijak
na krovu (1x).

7. korak: Odstranite vsa fleksibilna tiskana vezja
(3x) in prikljuéek (2x), da odstranite PCBA
polnilnika.

8. korak: Odstranite 2 vijaka okvirja in ga vzemite iz
kovinskega ohisja

9. korak: Baterijo odstranite tako, da jo nagnete
navzgor. Zavrzite jo skladno z lokalnimi
predpisi.

Zepni polnilnik IQOS ILUMA i™ (model M0022):

1. korak: Napravo pred razstavljanjem popolnoma
izpraznite.

2. korak: Odprite vrata

3. korak: S prsti odstranite pokrov na vratih.

4. korak: Odvijte 2 vijaka na vrhu in na dnu.

5. korak: Odstranite ohisje polnilnika.

6. korak: Odvijte plos¢o z elektronskim vezjem (samo
1vijak) in odstranite drzalo.

7. korak: Odklopite priklju¢ek baterije na vezju. Ne

reZite Zic akumulatorja.

8. korak: Odklopite priklju¢ek FPC svetlobnega

kanala na vezju in odstranite 2 kaptonska

trakova na baterijo.

9. korak: Baterijo odstranite tako, da jo nagnete

navzgor. Zavrzite jo skladno z lokalnimi

predpisi.
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1QOS ILUMA i™in IQOS ILUMA i PRIME™ drZalo
(model M0010):

1. korak: Napravo pred razstavljanjem popolnoma
izpraznite.

2. korak: Odprite obrog.

3. korak: Odprite pokrovéek zadrzevalnika.

4. korak: Izvlecite tesnilni obro¢ CM (modul tuljave).

5. korak: 1z ohi$ja potisnite sklop.

6. korak: Odstranite spajko baterijskega jezi¢ka s
strani PCBA in ga dvignite.

7. korak: Odstranite baterijo in jo zavrzite v skladu z
lokalnimi predpisi

POTRDITEV SKLADNOSTI

Druzba Philip Morris Products S.A. izjavlja, da so
IQOS ILUMAi™in IQOS ILUMA i PRIME™ naprave
skladne z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolocbami Direktive 2014/53/EU. Uradna izjava o
skladnosti je na voljo na
www.pmi.com/declarationofconformity
IQOS ILUMAi™in1QOS ILUMA i PRIME™ naprave
delujejo v frekvenénem pasu 2.402-2.480 GHz z
najvedjo radiofrekvenéno izhodno modcjo pod 10,0 dBm.
Ta naprava je skladna z mejnimi vrednostmi
radiofrekvenéne izpostavljenostiin je bila v skladu
s standardom EN 62311:2008 ocenjena za skladno s
pogoji o prenosni izpostavljenosti.
Zasnovano in izdelano po licenci druzbe Philip Morris
Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,2000 Neuchdatel,
vica.

© Bluetooth

Bluetooth® znak v besediin logotipi so registrirane
znamke druzbe Bluetooth SIG, Inc. in druzba Philip
Morris Products S.A. ter njene povezane druzbe te
znake uporabljajo na podlagilicence.

Ve¢ informacij v zvezi z licenco za vdelano programsko!
opremo za IQOS ILUMA i ™ in IQOS ILUMA i PRIME™
napraveje na voljo na www.igos.com.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c €




